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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

DIREKTYVOS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2009/43/EB
2009 m. geguZzés 6 d.
dél su gynyba susijusiy produkty siuntimo Bendrijoje salygy supaprastinimo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (3)  Valstybiy nariy teisés aktuose, taisyklése ir administraciné-
se nuostatose, susijusiuose su gynybos produkty siuntimu
Bendrijoje, yra skirtumy, kurie gali kliudyti tokiy produk-
ty judéjimui ir gali i8kraipyti konkurencija vidaus rinkoje,
ir taip stabdyty naujoviy diegima, bendradarbiavima pra-
mongs srityje ir gynybos pramonés konkurencingumg Eu-
ropos Sgjungoje.

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos
95 straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komite-

to nuomong (1), (4)  Valstybiy nariy teisés aktais bei taisyklémis paprastai sie-

kiama tokiy tiksly, kaip antai, Zmogaus teisiy, taikos, sau-
gumo ir stabilumo uzZtikrinimas, kuriy siekiama pasitelkus
grieztos kontrolés sistemas ir ribojant su gynyba susijusiy
produkty eksporta ir platinimg j trecigsias Salis ir j kitas
valstybes nares.

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (2),

kadangi:

ey

Sutartyje numatyta sukurti vidaus rinka, jskaitant laisvam
prekiy bei paslaugy judéjimui trukdanciy kliaciy tarp vals-
tybiy nariy pasalinimg, ir sukurti sistema, kuria bty uz-
tikrinta, kad konkurencija vidaus rinkoje nebtty iskreipta.

Sutarties nuostatos, kuriomis sukuriama vidaus rinka, tai-
komos visoms uZ atlygj tiekiamoms prekéms ir teikia-
moms paslaugoms, jskaitant su gynyba susijusius
produktus, ta¢iau jomis valstybéms naréms nedraudziama,
susiklos¢ius tam tikroms salygoms, atskirais atvejais imtis
kity priemoniy, jei, jy nuomone, tai yra biitina ginant savo
esminius saugumo interesus.

() 2008 m. spalio 23 d. nuomone (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi-

nyje).

(%) 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepa-

skelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2009 m. balandZzio 23 d. Tarybos
sprendimas.

Tokiy su gynyba susijusiy produkty judéjimo Bendrijoje
apribojimy paprastai negalima panaikinti tiesiogiai taikant
Sutartyje nustatytus laisvo prekiy ir paslaugy judéjimo
principus, nes $iuos apribojimus galima pagristi atskirais
atvejais, vadovaujantis Sutarties 30 arba 296 straipsniais,
kurie ir toliau taikomi valstybése narése, jei jvykdomos jy
taikymo salygos.

Todél atitinkamus valstybiy nariy teisés aktus ir taisykles
reikia suderinti taip, kad, siekiant uZztikrinti tinkamg vidaus
rinkos veikima, biity supaprastintas su gynyba susijusiy
produkty siuntimas Bendrijos teritorijoje. Sioje direktyvo-
je numatomos tik su gynyba susijusiems produktams tai-
komos taisyklés ir procediiros, taigi ji nedaro jtakos su
gynyba susijusiy produkty siuntimo politikai, kurig taiko
valstybés narés.
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(7)  Derinant atitinkamus valstybiy nariy teisés aktus ir taisyk- (15)  Si direktyva neturi jtakos 1991 m. birzelio 18 d. Tarybos
les neturety biti daromas poveikis valstybiy nariy tarptau- direktyvos 91/477[EEB dél ginkly jsigijimo ir laikymo
tinéms pareigoms ir isipareigojimams nei jy laisvéms su kontrolés (3), ypac ginkly judéjimo Bendrijoje formalumy,
gynyba susijusiy produkty eksporto politikos srityje. taikymui. Si direktyva taip pat neturi jtakos 1993 m. ba-
landzio 5 d. Tarybos direktyvos 93/15/EEB dél civiliniam
naudojimui skirty sprogmeny pateikimo j rinkg ir jos prie-
zitiros nuostaty suderinimo (#), ypac jos nuostaty dél Saud-

(8)  Valstybéms naréms turéty bati palikta teisé toliau testi ir meny perdavimo, taikymui.
plétoti tarpvyriausybinio lygio bendradarbiavima, laikan-
tis Sios direktyvos nuostaty.

(16)  Siunciant su gynyba susijusius produktus Europos bendri-

(9)  Si direktyva neturéty biti taikoma su gynyba susijusiems joje turéty biiti gautas iSankstinis leidimas taikant bendra-
produktams, kurie tik vezami per Bendrijos teritorija, t. y. sias, visuotines arba individualigsias siuntimo licencijas,
tiems produktams, kuriems néra jforminti muitinés sank- kurias suteikia arba skelbia valstybé nar¢, i§ kurios terito-
cionuoti veiksmai, i§skyrus iSorinio tranzito procedira, ar rijos tiekéjas nori siysti su gyn}{ba} susijusius PrOdUI.(t‘}S-
yra tik paliekami laisvojoje zonoje arba laisvajame sandé- Valstyb.es nares turety galéd spec.}ah'als Sioje dlrekt.yvo].e is-
lyje ir kuriy neprivaloma apskaityti patvirtintame atsargy vardytais atvejais su gynyba susijusiy produkty siuntimui
registre. netaikyti reikalavimo gauti iSankstinj leidima.

(10 S.l direktyva turéty butl. talk'an & VIsIems su gynyba Sushu- (17)  Valstybés nares turéty turéti laisve suteikti iSankstinj leidi-
siems produktams, kurie atitinka Europos Sajungos bend- ba i kti. Vadovauiantis vid ik o
rajame karinés jrangos sarase (1) iSvardytus produktus, ma arl E.ldl.o nesuteitl. éli. ovaujantis Vi da Us TInos princt-
jskaitant jy komponentus ir technologijas. E%ls.’ eidimas turéty galioti visoje Bendrijoje I neturety

ati reikalaujama jokiy papildomy leidimy pervezimui per
kitos valstybés narés teritorija arba jvezimui i kitos valsty-
bés narés teritorija.

(11)  Si direktyva neturéty pazeisti Tarybos 1997 m. lapkricio
28 d. pagal Europos Sajungos sutarties J.3 straipsnj priim-
ty Bendryjy veiksmy 97/817/BUSP dél priespéstiniy mi-
ny (2) o neturety aP,rlbOt,l 2008_ m. fngdilO 3 d 051,6 (18)  Valstybés narés, atsizvelgdamos | siuntimo rizika, turéty
pasgas.ytos Ko.n‘.zencuos del !(asetlmlq Saudmeny ratifikavi- kiekvienai siuntimo rasiai nustatyti tinkamas su gynyba su-
mo ir jgyvendinimo valstybése narese. sijusiy produkty ar su gynyba susijusiy produkty katego-

rijy siuntimo licencijy rasis, ir prie kiekvienos siuntimo
licencijos turéty biiti pridétos naudojimo salygos.

(12)  Valstybiy nariy teisés aktais ir taisyklémis, kuriais riboja-
mas su gynyba susijusiy produkty siuntimas, sickiama
zmogaus teisiy, taikos, saugumo ir stabilumo uztikrinimo
tiksly, todél reikia, kad tuos produktus siunciant Bendrijos (19)  Valstybés narés turéty, kiek jmanoma, komponenty at-
teritorijoje bfltl} ir toliau taikomi kﬂmes Valstybés nareés lei- iv]lglu Vengti ekspor’(o aprlb()ﬂmq taikymo’ gaudamos ga_
dimai ir garantijos gaunanciojoje valstybéje naréje. véjy naudojimo deklaracijas ir atsizvelgdamos i tokiy

komponenty integravimo j gavéjy produktus masta.

(13)  Atsizvelgiant j Sioje direktyvoje nustatytas apsaugos prie-
mones, skirtas ty tiksly apsaugai, valstybéms naréms nebe-
reikés nustatyti ar toliau taikyti papildomy ty tiksly (20)  Valstybés narés turéty nustatyti siuntimo licencijy gavéjus
igyvendinimo apribojimy, jei jvykdomos Sutarties 30 ir laikydamosi nediskriminavimo principo, i§skyrus atvejus,
296 straipsniuose nustatytos salygos. kai batina ginti esminius jy saugo interesus.

(14)  Si direktyva neturéty daryti poveikio nuostaty, batiny dél (1) Siekiant palengvinti su gynyba susijusiy produkty siun-

vieSosios tvarkos ar visuomenés saugumo, taikymui. Atsi-
zvelgiant | su gynyba susijusiy produkty pobidj ir savybes,
tokie vieSosios tvarkos aspektai, kaip transporto sauga,
sandéliavimo sauga, neteiséto naudojimo rizika ir nusikal-
timy prevencija, Sios Direktyvos tikslais yra itin svarbis.

(') OLL 88,2007 329, p. 58.
(?) OLL 338,1997 129, p. 1.

timg, valstybés narés turéty skelbti bendrasias siuntimo li-
cencijas, kuriomis bty leidZziama siysti su gynyba
susijusius produktus bet kuriai jmonei, atitinkanciai kiek-
vienoje bendrojoje siuntimo licencijoje nustatytas salygas.

(}) OLL 256,1991 9 13, p. 51.

(% OLL121,1993 5 15, p. 20.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:088:0058:0058:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1997&mm=12&jj=09&type=L&nnn=338&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1991&mm=09&jj=13&type=L&nnn=256&pppp=0051&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1993&mm=05&jj=15&type=L&nnn=121&pppp=0020&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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(22)  Bendroji siuntimo licencija turéty bati skelbiama su gyny- (29)  Siekiant iSlaikyti pusiausvyra, kai individuali ex-ante kont-
ba susijusiy produkty siuntimui ginkluotosioms pajégoms, rolé laipsniskai pakei¢iama bendraja ex-post kontrole su gy-
siekiant uztikrinti kuo didesnj tiekimo saugumga visoms nyba susijusiy produkty kilmés valstybéje naré¢je, reikia
valstybéms naréms, kurios nusprendzia jsigyti tokius pro- sukurti abipusio pasitikéjimo salygas, numatant garantijas,
duktus Bendrijoje. kuriomis baty uZtikrinta, kad su gynyba susije produktai
nebus eksportuojami pazeidziant eksporto j trecigsias Salis
apribojimus. Sio principo reikéty laikytis ir tais atvejais, kai
su gynyba susije produktai, pries tai, kai eksportuojami i

trecigja Salj, siunciami kelis kartus tarp valstybiy nariy.

(23)  Bendroji siuntimo licencija turéty bati skelbiama siunciant
komponentus sertifikuotoms Europos gynybos jmonéms,
siekiant skatinti $iy jmoniy bendradarbiavima ir integraci-
ja, visy pirma sudarant lengvesnes salygas tiekimo tinkly
optimizavimui ir masto ekonomijoms. (30)  Valstybés narés bendradarbiauja vadovaudamosi 2008 m.

gruodzio 8 d. Tarybos bendraja pozicija 2008/944/BUSP,
nustatancia bendrasias taisykles, reglamentuojancias kari-
niy technologijy ir jrangos kontrole (1), tatkydamos bend-
ruosius kriterijus bei naudodamosi pranesimo apie

(24)  Tarpvalstybin¢je bendradarbiavimo programoje dalyvau- atsisakymg isduoti siuntimo licencijg arba konsultavimo
jancios valstybés narés gali skelbti bendraja siuntimo licen- mechanizmais, sickdamos vienodziau taikyti su gynyba su-
cijg su gynyba susijusiy produkty siuntimui gavéjams, sijusiy produkty eksporto j trecigsias 3alis politikos princi-
esantiems kitose dalyvaujanciose valstybése narése, jei tai pus. Si direktyva neturéty trukdyti valstybéms naréms
reikalinga bendradarbiavimo programai vykdyti. Taip baty nustatyti su gynyba susijusiy produkty siuntimo licencijy
sukurtos geresnés sglygos dalyvaujanciose valstybése nare- nuostaty ir salygy, iskaitant ir galimus eksporto apriboji-
se jsikiirusioms jmonéms dalyvauti tarpvalstybinése bend- mus, ypac kai tai biitina bendradarbiavimo tikslais vado-
radarbiavimo programose. vaujantis ta bendraja pozicija.

(25 Valstybés narés turéty turéti galimybe skelbti kitas bendra- (31)  Tiekéjai turéty pranesti gavéjams apie bet kokius su siun-
sias siuntimo licencijas, kad biity apimti atvejai, kai, atsiz- timo licencijomis susijusius apribojimus, kad biity galima
velgiant  produktus ir gavéjus, rizika, susijusi su Zmogaus kurti abipusj pasitikéjima, susijusj su gavéjy gebéjimu lai-
teisiy, taikos, saugumo ir stabilumo uzZtikrinimu, yra labai kytis tokiy apribojimy po siuntimo, ypac jei yra prasymas
nedidele. eksportuoti j treCigsias Salis.

(26)  Tais atvejais, kal‘ negal}ma skelbti ?endr.osms' siuntimo li- (32 Imonés turéty nuspresti, ar prafymas sertifikuoti yra pa-
cencyos, V‘ilStyb?S nares, esant prasymu, turety a{s}qroms gristas nauda, kurig jos jgyty turédamos galimybe gauti su
HMOnems 1sdu9t1 visuotines siuntimo 11cegc1jas, ‘1ssky1.*us gynyba susijusius produktus pagal bendraja siuntimo licen-
sloe _‘i_lfektyYOJe nu‘rodytus atvejus. Vglstybes nares turety cijg. Bendroji siuntimo licencija turéty biiti naudinga atlie-
galéti i8duoti pratesiamas bendrasias siuntimo licencijas. kant siuntima tarp jmoniy grupés tais atvejais, kai grupés

narés yra sertifikuotos atitinkamose jy jsisteigimo valsty-
bése narése.

(27)  Imonés turéty pranesti kompetentingoms institucijoms
apie bendryjy siuntimo licencijy naudojima, kad bty is-
saugotos zmogaus teisés, taika, saugumas ir stabilumas bei o o L o o
biity sudarytos salygos skaidriai atskaitomybei apie su gy- (33) Reﬂga be'ndrquert}?kaw'mo 'kr1te.r.1jq at')}pusmm 'p351.t1ke11-
nyba susijusiy produkty siuntima, siekiant vykdyti demo- mui kurt], ypac .atsmvelg.lant 1 5avejy pajegumy 1alk,>_lt15, eks-
krating kontrole. porto apr1bo;1rr_11;, _Faﬂ(omt{ su gynyba_ susijusiems

produktams, kuriuos jie gavo i3 kitos valstybés narés pagal
siuntimo licencija.

(28)  Valstybéms naréms turéty buti sudarytos pakankamai
lanks¢ios galimybés nustatyti bendryjy, visuotiniy ir indi-
vidualiyjy siuntimo licencijy salygas, kad bty galima to- (34)  Siekiant palengvinti abipusj pasitikéjima, siun¢iamy su gy-

liau bendradarbiauti pagal esamg tarptauting eksporto
kontrolés sistema. Kadangi sprendimg leisti arba neleisti
eksportuoti kiekviena valstybé naré gali priimti savo nuo-
zilira, ir taip turéty likti ateityje, toks bendradarbiavimas
turéty bati grindziamas tik savanorisku eksporto politikos
koordinavimu.

nyba susijusiy produkty gavéjai turéty susilaikyti nuo Siy
produkty eksportavimo, jei siuntimo licencijoje yra eks-
porto apribojimai.

(1) OLL 335,2008 1213, p. 99.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:335:0099:0099:LT:PDF
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(35) Imonés, teikdamos praSyma suteikti eksporto j treciasias 42)  Si direktyva nekliudo egzistuoti regioninéms sajungoms
Salis licencijg, turéty deklaruoti savo 3aliy kompetentin- tarp Belgijos ir Liuksemburgo ar tarp Belgijos, Liuksembur-
goms institucijoms, ar jos laikési bet kokiy eksporto apri- go ir Nyderlandy arba jy kurti, kaip numatyta Sutarties
bojimy, kuriuos su gynyba susijusio produkto siuntimo 306 straipsnyje.
licencijoje buvo nurodziusi siuntimo licencija i$davusi vals-
tybé naré. Siame kontekste prisimenama, kad itin tinka
Bendrojoje pozicijoje 2008/944/BUSP numatytas valstybiy e ) .
nariy konsultavimosi mechanizmas. (43) Kadfingl Sios d1rektyYos Flkslo — supaprastinti su gynybg
susijusiy produkty siuntimo Bendrijos viduje taisykles ir
procediiras siekiant uztikrinti deramg vidaus rinkos veiki-
mg — valstybés narés negali deramai pasiekti dél skirtingy
esamy licencijavimo procediiry ir tarpvalstybinio siuntimo
pobiidzio, ir todél jo lengviau siekti Bendrijos lygiu, Bend-
(36)  Pagal siuntimo licencija gauto su gynyba susijusio produk- rija gali priimti priemones pagal Sutarties 5 straipsnyje nu-
to eksporto j trecigja Salj momentu jmonés turéty pateikti statyta subsidiarumo principa. Pagal minétame straipsnyje
eksporto licencijos turéjimg jrodancius dokumentus kom- isdéstytg proporcingumo principa Sia direktyva nesiekia-
petentingai muitinés jstaigai prie Bendrijos iSorés sienos. ma daugiau nei biitina Siam tikslui pasiekti.

(44)  Sios direktyvos igyvendinimo priemones reikéty priimti
pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendimg

(37)  Priede esantis su gynyba susijusiy produkty sarasas turéty 1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimosi jai suteik-
biti atnaujinamas, kad grieztai atitikty Europos Sajungos tais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (1).
bendrajj karinés jrangos sarasa.

(45)  Visy pirma Komisijai turi biti suteikti jgaliojimai keisti
prieda. Kadangi minétos priemonés yra bendro pobidzio
ir skirtos i3 dalies pakeisti neesmines $ios direktyvos nuo-

(38)  Siekiant nuolat didinti abipusj pasitikéjimg, valstybés na- statas, jos turi biiti priimamos laikantis Sprendimo
rés privalo nustatyti veiksmingas priemones, jskaitant 1999/468/EB 5a straipsnyje nustatytos reguliavimo proce-
sankcijas, kuriy pakakty, kad bty uztikrintas $ios direkty- diiros su tikrinimu.
vos nuostaty jgyvendinimas, visy pirma ty, kuriomis nu-
matoma, kad jmonés laikytysi bendry sertifikavimo
kriterijy ir tolesnio siunciamy su gynyba susijusiy produk-
ty naudojimo po siuntimo apribojimy. (46)  Pagal Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teiseékiros (2)

34 punktg valstybés narés raginamos savo ir Bendrijos in-
teresy labui parengti lenteles, kurios kuo geriau iliustruoty
Sios direktyvos ir perkélimo i nacionaling teis¢ priemoniy
koreliacijg, ir viesai jas paskelbti,

(39)  Kai kilmés valstybé naré pagristai abejoja, ar sertifikuotas
gavéjas laikysis bendrojoje siuntimo licencijoje nustatytos
sql)fgo_s,.arba jei licer?ciqu‘ i.§davusi yalstybé naré¢ mano, kad PRIEME SIA DIREKTYVA:
gali bati pakenkta vieSajai tvarkai, visuomenés saugumui
arba esminiams jos saugumo interesams, tai ji ne tik turéty
informuoti kitas valstybes nares bei Komisijg, bet ir, atsiz-
velgdama j savo atsakomybe uZtikrinti Zmogaus teises, tai-
kg, sauguma ir stabiluma, laikinai sustabdyti siuntimo 1 SKYRIUS
licencijy galiojima tam gavéjui.

DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR SAVOKOS

(40)  Siekiant abipusio pasitikéjimo, reikéty atideti istatymy ir
kity teisés akty nuostaty, priimty Sios direktyvos reikalavi- o
my laikymuisi uztikrinti, taikyma. Tokiu badu, prie§ pra- 1 straipsnis
dedant taikyti minétas nuostatas, remiantis Komisijos Dalykas
ataskaita, grindziama valstybiy nariy pateikta informacija
apie priemones, kuriy imtasi, bty galima jvertinti pasiek-
t3 pazanga. §

1. Sios direktyvos tikslas — supaprastinti su gynyba susijusiy

produkty siuntimo Bendrijos viduje taisykles ir procediras sie-

kiant uztikrinti deramg vidaus rinkos veikimg.

(41)  Komisija turéty reguliariai skelbti Sios direktyvos igyvendi- (1) OLL 184,1999 7 17, p. 23.

nimo ataskaitas, ir, prireikus, teikti teisékiros pasitilymus.

(?) OLC 321,2003 12 31, p. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:184:0023:0023:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2003:321:0001:0001:LT:PDF
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2. Direktyva neturi poveikio valstybiy nariy sprendimo laisvei
vykdant su gynyba susijusiy produkty eksporto politika.

3. Si direktyva taikoma laikantis EB sutarties 30 ir
296 straipsniy.

4. Si direktyva neapriboja valstybiy nariy galimybiy palaiky-
ti ir toliau plétoti tarpvyriausybinj bendradarbiavimg, laikantis
Sios direktyvos nuostaty.

2 straipsnis

Taikymo sritis

Si direktyva taikoma su gynyba susijusiems produktams, jtrauk-
tiems j prieda.

3 straipsnis

Savokos

Sios direktyvos tikslais taikomos $ios savokos:

1. sugynyba susijes produktas — bet kuris produktas, nurodytas
priede;

2. siuntimas — bet koks su gynyba susijusio produkto perdavi-
mas arba perkélimas i3 tiekéjo kitos valstybés nares gavéjui;

3. tiekéjas — Bendrijoje jsisteiges juridinis arba fizinis asmuo, ku-
ris teisiskai atsakingas uZz siuntima;

4. gavéjas — Bendrijoje isisteiges juridinis arba fizinis asmuo, ku-
ris teisiskai atsakingas uz siun¢iamy produkty gavima;

5. siuntimo licencija — valstybés narés nacionalinés institucijos
leidimas tiekéjams siysti su gynyba susijusius produktus ki-
toje valstybéje naréje esanciam gavéjui;

6. eksporto licencija — leidimas tiekti su gynyba susijusius pro-
duktus bet kurioje treciojoje Salyje esanciam fiziniam ar juri-
diniam asmeniui;

7. pervezimas — su gynyba susijusio produkto gabenimas per
vienos arba daugiau valstybiy nariy, i$skyrus kilmés valstybe
nare ir gaunanciaja valstybe nare, teritorija.

II SKYRIUS

SIUNTIMO LICENCIJOS

4 straipsnis

Bendrosios nuostatos

1. Siunciant su gynyba susijusius produktus i§ vienos valsty-
bés nares i kita turi bati gautas iSankstinis leidimas. Pervezant su
gynyba susijusius produktus per valstybiy nariy teritorijas arba
juos jvezant j valstybés narés, kurioje yra gavéjas, teritorijg, nerei-
kia jokio papildomo kity valstybiy nariy leidimo, taciau tai neturi
jtakos nuostaty, skirty saugoti viesaja tvarkg arba uZtikrinti visuo-
menés sauguma, pvz., inter alia, transporto saugg, taikymui.

2. Nepaisant 1 dalies, valstybés narés gali su gynyba susijusiy
produkty siuntimui netaikyti reikalavimo gauti 1 dalyje nurodytg
iSankstinj leidima, kai:

LS
=

tickéjas arba gavéjas yra Vyriausybés jstaiga arba ginkluotojy
pajégy dalis;

b) produktai tiekiami Europos Sajungai, NATO, TATENA arba
kitoms tarpvyriausybinéms organizacijoms jy uzduociy
vykdymui;

¢) siuntimas yra biitinas bendrai valstybiy nariy vykdomai gin-
klavimosi programai jgyvendinti;

d) siuntimas yra susijes su humanitarine pagalba iStikus nelai-
mei arba yra dovana nepaprastosios padéties atveju; arba

e) siuntimas bitinas remonto, prieziGiros, parodos arba de-
monstravimo tikslais arba po jy.

3. Valstybés narés praSymu arba jos iniciatyva Komisija gali i§
dalies pakeisti 2 dalj ir jtraukti atvejus, kai:

a) siuntimas vykdomas sglygomis, kurios nekelia pavojaus vie-
Sajai tvarkai arba visuomenés saugumui;

b) reikalavimas gauti iSankstinj leidima tampa nesuderinamas su
valstybés narés tarptautiniais jsipareigojimais priémus $ig di-
rektyva; arba

¢) tai bitina tarpvyriausybinio bendradarbiavimo tikslais, kaip
nurodyta 1 straipsnio 4 dalyje.

Tokios priemongés, skirtos neesminéms $ios direktyvos nuosta-
toms i§ dalies keisti jg papildant, priimamos laikantis 14 straips-
nio 2 dalyje nurodytos reguliavimo procediros su tikrinimu.
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4. Valstybés narés uztikrina, kad tiekéjai, pageidaujantys siysti
su gynyba susijusius produktus i jy teritorijos, galéty naudotis
bendrosiomis siuntimo licencijomis arba prasyti visuotiniy arba
individualiy siuntimo licencijy pagal 5, 6 ir 7 straipsnius.

5. Su gynyba susijusiems produktams arba jy kategorijoms
siuntimo licencijos risj valstybés narés nustato vadovaudamosi 5,
6 ir 7 straipsniy nuostatomis.

6.  Valstybés nares, atsizvelgdamos, inter alia, | dél siuntimo ky-
lan¢ia Zmogaus teisiy, taikos, saugumo ir stabilumo uztikrinimo
rizikg, nustato visas siuntimo licencijy salygas, jskaitant bet ko-
kius apribojimus, taikomus eksportuojant su gynyba susijusius
produktus treciosiose Salyse esantiems juridiniams ar fiziniams as-
menims. Valstybés narés, laikydamosi Bendrijos teisés, gali pasi-
naudoti galimybe prasyti galutiniam naudotojui teikiamy
garantijy, jskaitant galutinio naudotojo pazyméjimus.

7. Valstybés narés nustato komponenty siuntimo licencijy sa-
lygas remdamosi siuntimo pavojingumo vertinimu pagal, inter
alia, toliau iSvardytus kriterijus:

a) komponenty pobudis atsizvelgiant i produktus, j kuriuos jie
bus montuojami, ir atsizvelgiant i bet kokj gatavy produkty
galutinj panaudojima, galintj kelti susiriipinima;

b) komponenty svarba atsizvelgiant i produktus, i kuriuos jie
montuojami.

8. Isskyrus atvejus, kai valstybés narés mano, kad komponen-
tus siysti gali bati pavojinga, valstybés narés neturéty nustatyti to-
kiy komponenty eksporto apribojimy, jei gavéjas pateikia
naudojimo deklaracija, kurioje jis patvirtina, kad pagal konkrecig
siuntimo licencija siun¢iami komponentai integruoti ar bus integ-
ruoti i jo paties produktus ir todél jie véliau negali biti siuncia-
mi ar eksportuoti, nebent tik priezitros arba remonto tikslais.

9.  Valstybés narés gali panaikinti, sustabdyti anksciau i§duotas
siuntimo licencijas arba apriboti jy naudojima dél priezasciy, su-
sijusiy su jy esminiais saugumo interesais, vieSosios tvarkos, vi-
suomenés saugumo tikslais arba jei nesilaikoma prie siuntimo
licencijos pridéty salygy.

5 straipsnis

Bendrosios siuntimo licencijos

1. Valstybés narés turi paskelbti bendrgsias siuntimo licenci-
jas, kuriomis tiesiogiai leidziama jy atitinkamose teritorijose jsis-
teigusiems  tiekéjams,  atitinkantiems  siuntimo  licencijoje
nurodytas salygas, siysti siuntimo licencijoje nurodytus su gyny-
ba susijusius produktus kitoje valstybéje naréje esantiems tam tik-
ros kategorijos arba tam tikry kategorijy gavéjams.

2. Nedarant jtakos 4 straipsnio 2 dalies taikymui, bendrosios
siuntimo licencijos turi skelbiamos bent iais atvejais:

a) gavéjas priklauso valstybés narés ginkluotosioms pajégoms
arba gynybos srities perkanciajai organizacijai, kuri jsigyja
produktus tik valstybés narés ginkluotyjy pajégy naudojimui;

b) gavéjas yra pagal 9 straipsnj sertifikuota imoné;

¢) siuntimas atlickamas demonstravimo, vertinimo ir parody
tikslais;

d) siuntimas atlickamas prieZitros ir remonto tikslais, jei gave-
jas yra pirminis su gynyba susijusiy produkty tiekéjas.

3. Valstybés nares, dalyvaujancios valstybiy nariy tarpvyriau-
sybinéje bendradarbiavimo programoje dél vieno ar daugiau su
gynyba susijusiy produkty kiirimo, gamybos ir naudojimo, gali
skelbti bendraja siuntimo licencija produktams, kurie batini pro-
gramai vykdyti, siysti j kitas toje programoje dalyvaujancias vals-
tybes nares.

4. Valstybés narés, nepazeisdamos kity $ios direktyvos nuosta-
ty, gali nustatyti registravimo salygas prie§ panaudojant bendraja
siuntimo licencijg pirma karta.

6 straipsnis

Visuotinés siuntimo licencijos

1. Valstybés narés individualaus tiekéjo prasymu nusprendzia
suteikti visuotines siuntimo licencijas, kuriomis leidZiama siysti su
gynyba susijusius produktus gavéjams vienoje arba keliose kitose
valstybése narése.

2. Valstybés narés kiekvienoje visuotinéje siuntimo licencijoje
nustato su gynyba susijusius produktus arba produkty, kuriems
taikoma visuotiné siuntimo licencija, kategorijas, igaliotuosius ga-
véjus arba gavéjy kategorija.

Visuotiné siuntimo licencija suteikiama 3 mety laikotarpiui, kurj
valstybés narés gali atnaujinti.

7 straipsnis

Individualiosios siuntimo licencijos

Valstybés narés nusprendzia individualaus tiekéjo prasymu suteik-
ti individualigsias siuntimo licencijas, kuriomis leidZiama vieng
kartg siysti nurodyty su gynyba susijusiy produkty nurodyta kie-
ki, visg i8 karto arba per kelis kartus, vienam gavéjui:

a) kai praSoma siuntimo licencijos tik vienam siuntimui;
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b) kai tai baitina ginant savo esminius saugumo interesus arba
saugant vie$aja tvarka;

¢) kai tai bitina laikantis tarptautiniy prievoliy ir jsipareigoji-
my, kuriuos turi valstybés narés; arba

d) kai valstybé naré turi svariy priezas¢iy manyti, kad tiekéjas
negalés laikytis visy nuostaty ir salygy, batiny visuotinei
siuntimo licencijai suteikti.

III SKYRIUS

INFORMAVIMAS, SERTIFIKAVIMAS IR EKSPORTAS
PO SIUNTIMO

8 straipsnis

Tiekéjy teikiama informacija

1. Valstybés narés uztikrina, kad su gynyba susijusiy produkty
tiekéjai pranesty gavéjams siuntimo licencijos naudojimo salygas,
iskaitant apribojimus, dél su gynyba susijusiy produkty galutinio
naudojimo arba eksporto.

2. Valstybés narés uztikrina, kad tiekéjai per deramg laikotarpj
pranesty valstybés narés, i§ kurios teritorijos pageidauja siysti su
gynyba susijusius produktus, kompetentingoms institucijoms apie
savo ketinimg pirmg karta naudoti bendraja siuntimo licencijg.
Valstybés narés gali nurodyti papildomg informacija, kurios gali
reikéti siunciant su gynyba susijusius produktus pagal bendraja
siuntimo licencija.

3. Valstybés narés uztikrina ir reguliariai tikrina, kad tiekéjai is-
samiai registruoty visus siuntimo atvejus pagal atitinkamoje vals-
tybéje naréje galiojancius jstatymus, ir nustato atskaitomybés
reikalavimus, susijusius su bendrosios, visuotinés arba individua-
liosios siuntimo licencijos naudojimu. Tokiame registre turi biiti
komerciniai dokumentai, kuriuose nurodyta:

a) su gynyba susijusio produkto aprasymas ir nuoroda priede;

b) su gynyba susijusiy produkty kiekis ir verté;

¢) siuntimo datos;

d) tiekéjo ir gavéjo pavadinimas ir adresas;

e) jei zinoma, su gynyba susijusio produkto galutinis panaudo-
jimas ir galutinis naudotojas; ir

f) irodymas, kad siuntimo licencijoje nurodyta eksporto apri-
bojimo informacija buvo perduota su gynyba susijusiy pro-
dukty gavéjui.

4. Valstybés narés uztikrina, kad tiekéjai laikyty 3 dalyje nuro-
dytus registrus bent tokj laikotarpj, kuris yra lygus atitinkamos
valstybés narés jstatymuose Gkinés veiklos vykdytojams taiko-
mam duomeny laikymo laikotarpiui, ir bet kokiu atveju ne ma-
ziau kaip trejus metus nuo kalendoriniy mety, kuriais vyko
siuntimas, pabaigos. Jie pateikiami valstybés narés, i§ kurios teri-
torijos tiekéjas siuncia su gynyba susijusius produktus, kompeten-
tingy institucijy praSymu.

9 straipsnis

Sertifikavimas

1. Valstybés narés skiria kompetentingas institucijas jy terito-
rijose jsisteigusiems su gynyba susijusiy produkty pagal siuntimo
licencijas, kity valstybiy nariy paskelbtas pagal 5 straipsnio 2 da-
lies b punkta, gavéjams sertifikuoti..

2. Sertifikuojant visy pirma nustatoma jmonés gavéjos patiki-
mumas, ypac jos kompetencija laikytis i§ kitos valstybés narés pa-
gal siuntimo licencija gauty su gynyba susijusiy produkty
eksporto apribojimy. Patikimumas jvertinamas vadovaujantis Siais
kriterijais:

a) jrodyta jmonés patirtis vykdant gynybos veikl, ypatingai at-
sizvelgiant | duomenis apie ta jmong — eksporto apribojimy
laikymasi, teismo sprendimus $iuo klausimu, leidimg gamin-
ti arba teikti j rinka su gynyba susijusius produktus ir sam-
dant patyrusius vadovaujanciojo personalo narius;

b) veikla su gynyba susijusiy produkty pramonés sektoriuje
Bendrijoje, visy pirma susijusi su sistemy ir (arba) posistemiy
integravimu;

¢) yra paskirtas vyresnysis vykdantysis darbuotojas, kuris yra as-
meniskai atsakingas uZz siuntima ir eksporta;

d) yra radytinis, ¢ punkte nurodyto vyresniojo vykdanciojo dar-
buotojo pasirasytas, jmonés jsipareigojimas, kad $i jmoné im-
sis visy batiny veiksmy, kad baty laikomasi visy ypatingy
susijusiy su gauty specifiniy komponenty arba produkty ga-
lutiniu panaudojimu bei eksportu salygy ir baty uztikrintas
jy vykdymas;
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) yra raytinis, ¢ punkte nurodyto vyresniojo vykdanciojo dar-
buotojo pasiraSytas, jmonés jsipareigojimas deramai teikti
kompetentingoms institucijoms isamig informacija, jei gau-
nama prasymy bei klausimy dél visy i§ kitos valstybés narés
pagal siuntimo licencijg eksportuoty, siysty ar gauty produk-
ty galutiniy naudotojy ar galutinio panaudojimo; ir

f) ¢ punkte nurodyto vyresniojo vykdanciojo darbuotojo para-
$u patvirtintas vidaus kontrolés programos arba jmonéje igy-
vendinamos siuntimo ir eksporto valdymo sistemos
apraSymas. Siame apraSyme pateikiami i§samiis duomenys
apie organizacinius, zmogiskuosius ir techninius iteklius,
skirtus siuntimo ir eksporto valdymui, atsakomybés grandi-
ne bendroveés struktiiroje, vidaus audito procediiras, infor-
muotumo didinima ir darbuotojy mokyma, fizinio ir
techninio saugumo organizavimg, siunciamy ir eksportuoja-
my produkty registravimg ir atsekamuma.

3. Sertifikatuose turi baiti nurodoma $i informacija:
a) kompetentinga institucija, i$davusi sertifikata;
b) gavéjo pavadinimas ir adresas;

¢) gavéjo atitikties 2 dalyje nurodytiems kriterijams pareiskimas;
ir

d) sertifikato iSdavimo data ir galiojimo terminas.

Sertifikato, nurodyto d punkte, galiojimo laikotarpis jokiais atve-
jais negali bti ilgesnis nei penkeri metai.

4. Sertifikatuose gali biti nurodytos papildomos salygos, susi-
jusios su:

a) informacijos, reikalingos patikrinti atitiktj bendriems kriteri-
jams, nurodytiems 2 dalyje, pateikimu;

b) sertifikato galiojimo sustabdymu arba panaikinimu.

5. Kompetentingos institucijos ne reciau kaip kas trejus metus
kontroliuoja, ar gavéjas atitinka 2 dalyje nurodytus kriterijus ir ar
laikosi 4 dalyje nurodyty papildomy salygy.

6.  Valstybés narés pripazista visus kitoje valstybéje naréje pa-
gal $ig direktyva iSduotus sertifikatus.

7. Jei kompetentinga institucija nustato, kad atitinkamos vals-
tybés narés teritorijoje isisteiges sertifikato turétojas nebeatitinka
2 dalyje nustatyty kriterijy ir 4 dalyje nurodyty salygy, ji imasi tin-
kamy priemoniy. Tokios priemonés gali apimti sertifikato atSau-
kimg. Kompetentinga institucija apie savo sprendima informuoja
Komisijg ir kitas valstybes nares.

8.  Valstybés narés reguliariai skelbia ir atnaujina sertifikuoty
gavéjy sgrasa ir apie tai prane$a Komisijai, Europos Parlamentui ir
kitoms valstybéms naréms.

Komisija centrinj valstybiy nariy patvirtinty gavéjy registra viesai
skelbia savo interneto svetainéje.

10 straipsnis

Eksporto apribojimai

Valstybés narés uztikrina, kad su gynyba susijusiy produkty ga-
véjai teikdami pragyma isduoti eksporto licencija, tais atvejais, kai
pagal siuntimo licencijg i§ kitos valstybés narés gautiems produk-
tams siuntimo licencijoje yra nustatyti eksporto apribojimai, pa-
reik$ty jy kompetentingoms institucijoms, kad jie ty apribojimy
laikesi, ir, jei reikia, kad jie gavo sutikima i3 kilmeés valstybés narés.

IV SKYRIUS

MUITINES PROCEDUROS IR ADMINISTRACINIS
BENDRADARBIAVIMAS

11 straipsnis

Muitinés procediiros

1. Valstybés narés uztikrina, kad atlikdamas su gynyba susiju-
siy produkty eksporto formalumus muitinés jstaigoje, atsakingo-
je uz eksporto deklaracijos tvarkyma, eksportuotojas pateikty
jrodymus, kad yra gautas reikalingas eksporto leidimas.

2. Nedarant jtakos 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 2913/92, nustatan¢io Bendrijos muitinés kodeksa (1),
taikymui, valstybé naré taip pat gali ne ilgesniam kaip 30 darbo
dieny laikotarpiui sustabdyti eksporto i jos teritorijos procesg ar-
ba, prireikus, kitokiu biidu neleisti, kad pagal siuntimo licencijg i§
kitos valstybés narés gauti su gynyba susije¢ produktai, inkorpo-
ruoti j kita su gynyba susijusj produktg, i§ Bendrijos biity i§vezti
i§ jos teritorijos, jei mano, kad:

a) suteikiant eksporto licencija nebuvo atsizvelgta i svarbig in-
formacija; arba

b) po eksporto licencijos isdavimo dienos i§ esmés pasikeité
aplinkybeés.

3. Valstybés narés gali nustatyti, kad su gynyba susijusiy pro-
dukty eksporto formalumus tvarkyty tik tam tikros muitinés
jstaigos.

(') OLL 302,199210 19, p. 1.
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4. Valstybés narés, pasinaudojusios 3 dalyje nustatyta galimy-
be, pranesa Komisijai apie atitinkamai jgaliotas muitinés jstaigas.
Komisija $ig informacija paskelbia Europos Sgjungos oficialiojo lei-
dinio C serijoje.

12 straipsnis

Keitimasis informacija

Veikdamos kartu su Komisija, valstybés narés imasi visy tinkamy
priemoniy, kad uZtikrinty nacionaliniy kompetentingy instituci-
ju tiesioginj bendradarbiavima ir keitimasi informacija.

V SKYRIUS

SU GYNYBA SUSIJUSIY PRODUKTU SARASO ATNAUJINIMAS

13 straipsnis

Priedo pritaikymas

1. Komisija atnaujina priede pateikiamg su gynyba susijusiy
produkty sgrasa, kad jis grieztai atitikty Europos Sajungos bend-
rajj karinés jrangos sarasa.

2. Priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $ios direkty-
vos nuostatas, turi bati priimamos laikantis 14 straipsnio 2 dalyje
nurodytos reguliavimo procediiros su tikrinimu.

14 straipsnis

Komitetas
1. Komisijai padeda komitetas.

2. Jei yra nuoroda i 3ig dalj, tatkomi Sprendimo 1999/468EB
5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsizvelgiant i to sprendi-
mo 8§ straipsnio nuostatas.

VI SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15 straipsnis

Apsaugos priemonés

1. Jeilicencijg iSduodanti valstybé naré mano, kad yra didelé ri-
zika, jog gavéjas, sertifikuotas pagal 9 straipsni, kitoje valstybéje
naréje, i kurig siunc¢iami produktai, nesilaikys bendrojoje siunti-
mo licencijoje nurodytos salygos arba jei licencijg i§duodanti vals-
tybé naré mano, kad gali kilti pavojus viesajai tvarkai, visuomenés
saugumui arba jos esminiams saugumo interesams, tai ji infor-
muoja ta kitg valstybe nare ir praso patikrinti padétj.

2. Jeilieka 1 dalyje nurodyty abejoniy, tokiems gavéjams licen-
cijg teikianti valstybé naré gali laikinai sustabdyti iSduotos bend-
rosios siuntimo licencijos galiojima. Ji pranesa kitoms valstybéms
naréms ir Komisijai apie tos apsaugos priemonés priezastis. Ap-
saugos priemong taikanti valstybé naré gali nuspresti apsaugos
priemone panaikinti, jei ji mano, kad j taikyti nebetikslinga.

16 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy, taikomy uz nuosta-
ty, priimty jgyvendinant $ia direktyva, pazeidima, ypac kai pagal
8 straipsnio 1 dalies arba 10 straipsnio reikalavimus pateikiama
klaidinga arba nei§sami informacija apie siuntimo licencijoje nu-
matytus eksporto apribojimus. Valstybés narés imasi visy reikia-
my priemoniy siekdamos uztikrinti, kad Sios taisyklés buty
igyvendintos. Numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos, propor-
cingos ir atgrasancios.

17 straipsnis

Perziiira ir ataskaity rengimas

1. Komisija ne véliau kaip 2012 m. birZelio 30 d. parengia ata-
skaitg apie tai, kokiy priemoniy valstybés narés émési perkelda-
mos j nacionaling teis¢ Sios direktyvos nuostatas, visy pirma jos
9-12 ir 15 straipsnius.

2. Komisija ne véliau kaip 2016 m. birzelio 30 d. perzifiri §ios
direktyvos jgyvendinimg ir pranesa apie tai Europos Parlamen-
tui ir Tarybai. Komisija visy pirma jvertina, ar pasiekti ioje direk-
tyvoje nustatyti tikslai, susije, inter alia, su vidaus rinkos veikimu,
ir kokiu mastu jie pasiekti. Savo ataskaitoje Komisija apzvelgia,
kaip taikomi Sios direktyvos 9-12 ir 15 straipsniai, jvertina Sios
direktyvos poveikj Europos gynybos jrangos rinkos ir Europos gy-
nybos technologinés ir pramoninés bazés raidai, atsizvelgdama,
inter alia, { mazyjy ir vidutiniy jmoniy padéti. Jei reikia, po ata-
skaitos pateikiamas teisékiros pasitlymas.

18 straipsnis

Perkélimas j nacionaline teise

1. Valstybés narés ne véliau kaip 2011 m. birzelio 30 d. pri-
ima ir paskelbia jstatymus, taisykles ir administracines nuostatas,
kurios biitinos $iai direktyvai jgyvendinti. Jos nedelsdamos apie
Sias priemones informuoja Komisija.

Jos taiko $ias priemones nuo 2012 m. birzelio 30 d.

Valstybés narés, priimdamos tas priemones, daro jose nuorodg j
Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Tokios nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo
srityje priimty pagrindiniy nacionalinés teisés nuostaty tekstus.
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19 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng nuo jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

20 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Strasbiire 2009 m. geguzés 6 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas

H.-G. POTTERING J. KOHOUT
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PRIEDAS

SU GYNYBA SUSIJUSIY PRODUKTU SARASAS

ML1 Mazesnio nei 20 mm kalibro lygiavamzdziai ginklai, kiti 12,7 mm (0,5 colio) ar maZesnio kalibro Sau-
namieji ginklai, automatiniai ginklai bei jy priedai ir specialiai sukurti komponentai:

a.  Sautuvai, karabinai, revolveriai, pistoletai, automatiniai pistoletai ir kulkosvaidziai:

Pastaba Pagal ML1 a punktg nekontroliuojami:

1. Iki 1938 mety pagamintos muskietos, Sautuvai, karabinai;
2. Iki 1890 mety pagaminty muskiety, Sautuvy ir kabiny kopijos;
3. Iki 1890 mety pagaminti revolveriai, pistoletai, kulkosvaidZiai ir jy kopijos;
b. lygiavamzdziai ginklai:
1. Lygiavamzdziai ginklai, specialiai sukurti kariniams tikslams;
2. Kiti lygiavamzdziai ginklai:
a. automatiniai lygiavamzdziai ginklai;
b.  pusiau automatiniai ar pompinio uztaisymo lygiavamzdziai ginklai;
c.  ginklai, kuriems naudojami Saudmenys be tateliy;

d.  duslintuvai, specialieji ginkly pritvirtinimo jtaisai (stovai), apkabos, taikikliai ir $tvio liepsnos $ivio lieps-
nos slopintuvai ginklams, kontroliuojamiems pagal ML1 a, b ar ¢ punktus.

1 pastaba Pagal ML1 dalj nekontroliuojami lygiavamzdziai ginklai, naudojami medZioklei arba sportui. Sie gin-
klai neturi buiti specialiai sukurti kariniams tikslams arba neturi buiti automatiniai.

2 pastaba Pagal ML1 dalj nekontroliuojami ginklai specialiai sukurti Saudyti mokomaisiais Saudmenimis ir ku-
riais negalima Saudyti jokiais kontroliuojamais Saudmenimis.

3 pastaba Pagal ML1 dalj nekontroliuojami ginklai, kuriems naudojami Soninio musimo inicijavimo Saudmenys
ir kurie néra visiskai automatiniai.

4 pastaba Pagal ML1 dalies d punktg nekontroliuojami ginkly optiniai taikikliai be vaizdo apdorojimo elektro-
niniu biidu, kuriy didinimas yra 4 kartai arba maZiau, jeigu jie néra specialiai sukurti ar modifikuoti
kariniams tikslams.

ML2 20 mm ar didesnio kalibro lygiavamzdZiai ginklai, kiti didesnio kaip 12,7 mm (0,5 colio) kalibro gin-
klai ar ginkluoté, granatsvaidZiai bei jy priedai ir specialiai sukurti komponentai:

a.  pabiuklai, haubicos, patrankos, mortyros, priestankiniai pabtklai, sviediniy paleidimo jrenginiai, kariniai
liepsnosvaidziai, Sautuvai, neatatrankiniai Sautuvai, lygiavamzdziai ginklai ir prietaisai, skirti mazinti ob-
jekto atpazinimo galimybe;

1 pastaba  ML2 a punktas apima purkStuvus, matavimo prietaisus, atsargy rezervuarus ir kitus specialiai sukurtus
skysciu varomy uZtaisy komponentus, tinkamus pagal ML2 a punktg kontroliuojamai ginkluotei.
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ML2

ML3

ML4

a.  (tesinys)

2 pastaba Pagal ML2 a punktg nekontroliuojami:
1. Iki 1938 mety pagamintos muskietos, Sautuvai, karabinai;
2. ki 1890 mety pagaminty muskiety, Sautuvy ir karabiny kopijos.
b.  diminés uzdangos, dujosvaidziai ir liepsnosvaidziai arba generatoriai;

Pastaba Pagal ML2 b punktg nekontroliuojami signaliniai pistoletai.

¢.  Ginkly taikikliai.

Saudmenys, sprogdikliy nustatymo prietaisai ir specialiai sukurti komponentai:

a.  Saudmenys ginklams, kontroliuojamiems pagal ML1, ML2 ar ML12 dalis;

b.  sprogdikliy nustatymo prietaisai, specialiai sukurti pagal ML3 a punkta kontroliuojamiems Saudmenims.
1 pastaba  Prie specialiai sukurty komponenty priskiriami:

a.  metaliniai ar plastmasiniai gaminiai, pavyzdZiui, kapsuliy, kulky antgaliai, Sovinio Svaistikliai,
sukamieji Ziedai ir Saudmeny metalinés dalys;

b.  apsauginiai ir uztaisymo prietaisai, sprogdikliai, jutikliai ir inicijavimo prietaisai;
. didelés galios vienkartinio veikimo energijos tiekimo prietaisai;
d.  degieji uztaisy konteineriai;

e.  antriniai Saudmenys, jskaitant kasetiniy uZtaisy bombas, granatas, minas ir valdomuosius
sviedinius.

2pastaba Pagal ML3 a punktg nekontroliuojami tustieji ir mokomieji Saudmenys, kuriy Sovinio tiita yra pragrezta.
3 pastaba  ML3 a punktas netaikomas Saudmenims, specialiai sukurtiems Siems tikslams:

a.  signalui duoti;

b.  pauksciams baidyti; arba

¢.  dujy fakelams naftos greziniuose uzdegti.

Bombos, torpedos, raketos, reaktyviniai sviediniai, kiti sprogstamieji uZtaisai ir su tuo susijusi jranga
bei jos priedai, specialiai sukurti kariniams tikslams, taip pat specialiai sukurti komponentai:

NB  Dél valdymo ir navigacinés jrangos — zr. ML11 dalies 7 pastabg.

a.  bombos, torpedos, granatos, dimy uZtaisai, raketos, minos, reaktyviniai sviediniai, giluminiai uZtaisai,
griaunamieji uZtaisai, prietaisai ir paketai, kariné ,pirotechnika®, Soviniai ir jy imitacijos (t. y. jranga, imi-
tuojanti $iy gaminiy charakteristikas);

Pastaba ML4 a punktas apima:
1. Damy granatas, ughies uztaisus ir padegamgsias bombas, sprogstamuosius prietaisus;

2. Rakety neséjy galvutes ir rakety grgZinimo jrenginiy antgalius.
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ML4

ML5

ML6

(tesinys)

b.

jranga, specialiai sukurta objektams, kontroliuojamiems pagal ML4 a punktg, valdyti, kontroliuoti, ak-
tyvuoti, jkrauti vienkartinio veikimo energijos tiekimo prietaisais, paleisti, idéstyti, i§Sauti, imituoti, truk-
dyti jiems veikti, detonuoti arba surasti.

Pastaba ML4 b punktas apima:
1. Mobiligjg dujy suskystinimo jrangg, galincig per dieng suskystinti 1 000 kg ar daugiau dujy;

2. Vandens pavirSiuje pliiduriuojantj elektrai laidy kabelj, tinkamg magnetinéms minoms pasalinti ar
naikinti.

Techniné pastaba

Nesiojamieji prietaisai, kurie suprojektuoti tik metalui aptikti, taciau neatskiriantys miny nuo kity metaliniy objekty, ne-
laikomi specialiai sukurtais pagal ML4 a punktg kontroliuojamiems gaminiams aptikti.

Ugnies kontrolés ir su ja susijusi aliarminé ir jspéjamoji jranga, tikrinimo ir vizavimo jranga bei at-
sakomyjy veiksmy jranga, specialiai sukurta kariniams tikslams, taip pat specialiai sukurti kompo-
nentai ir dalys:

a.

ginkly taikikliai, bombardavimo kompiuteriai, ginkly nutaikymo jranga bei ginkly kontrolés sistemos;

taikinio suradimo, pazyméjimo, nuotolio nustatymo, sekimo ar stebéjimo sistemos; aptikimo, duomeny
sugretinimo, atpazinimo arba identifikavimo jranga; jutikliy integracijos iranga;

pagal ML5 a ar b punktus kontroliuojamy objekty atsakomyjy veiksmy jranga;

lauko tikrinimo ar vizavimo jranga, specialiai sukurta jrangai, kontroliuojamai pagal ML5 a ar b punktus.

AntZeminés transporto priemonés ir jy komponentai:

NB  Dél valdymo ir navigacinés jrangos — zr. ML11 dalies 7 pastabg.

antZemings transporto priemonés ir jy komponentai, suprojektuoti arba modifikuoti specialiai kariniams
tikslams;

Techniné pastaba

ML6 a punkte terminas ,antZeminés transporto priemonés“ apima ir priekabas.

visureigés transporto priemonés visais varomais ratais, kurios pagamintos su $arvais ar véliau Sarvuotos,
pasiekiant III (1985 m. rugséjo mén. NIJ 0108.01 ar atitinkamas nacionalinis standartas) ar aukstesnj ap-
saugos nuo kulky lygj.

NB  Taip pat zr. ML13 a punktg.

1 pastaba ML6 a punktas apima:

a.  tankus, kitas karines Sarvuotas transporto priemones ir karines transporto priemones, apriipintas gin-
kluotés, miny déstymo arba pagal ML4 dalj kontroliuojamy Saudmeny paleidimo jrangos pritvirtini-
mo jtaisais;

b.  Sarvuotas transporto priemones;

c.  amfibijas ir giliai po vandeniu judancias transporto priemones;
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ML6

ML7

1 pastaba (tesinys)

d.

techninés pagalbos transporto priemones ir transporto priemones, skirtas tempti ar transportuoti amu-
nicijg, ginkly sistemas ir susijusig kroviniy tvarkymo jrangg.

2 pastaba Pagal ML6 a punktg kontroliuojamg sausumos transporto priemoniy modifikavimas kariniams tikslams —
struktiirinis ar elektromechaninis pakeitimas, kai naudojamas vienas ar keli specialiai kariniams tikslams su-
kurti komponentai. Sie komponentai apima:

3 pastaba

pneumatinius ratlankiy aptaisus, specialiai sukonstruotus taip, kad biity neperSaunami arba kuriais ga-
lima vaziuoti i jy isleidus org;

padangy pripiitimo slégio kontrolés sistemas, valdomas i$ judanciy transporto priemoniy vidaus;
svarbiy daliy (pvz., degaly cisterny ar transporto priemoniy kabiny) Sarvuotg apsaugg;
ginkluotés jtvirtinimo ar pritvirtinimo specialiuosius jtaisus;

Sviesy maskavimo jrangg.

Pagal ML6 dalj nekontroliuojami Sarvuotieji arba balisting apsaugg turintys civiliniai automobiliai ar su-
nkveZimiai, sukurti ar modifikuoti pinigams ar vertybéms veZti.

Cheminés ar biologinés toksinés medzZiagos, ,,medZiagos riau§éms malsinti“, radioaktyviosios medZia-
gos, su jomis susijusi jranga, komponentai ir medzZiagos:

a.  biologinés ir radioaktyviosios medziagos, ,pritaikytos kariniam tikslui“, Zalojancios Zmones ar gyviinus,
kenkiancios jrangai arba derliui ir aplinkai;

b.  kovinés nuodingosios cheminés medziagos (KNM), jskaitant Sias:

1.

2.

Neurologiskai veikiancias KNM:

O-Alkil (ne didesnis kaip C10, jskaitant cikloalkilus) alkil (metil, etil, n-propil arba izopropil)
fluorfosfonatai, pavyzdziui:

—  Zarinas (GB): O-izopropil-metanfluorfosfonatas (CAS 107-44-8); ir
— Zomanas (GD): O-pinakolilmetilfluorfosfonatas (CAS 96-64-0);

O-alkil (alkilas Iygus C10 arba maZesnis, jskaitant cikloalkilus), N, N-dialkil (metil, etil, n-propil
arba izopropil) fosforamidocianidai, pavyzdziui:

Tabunas (GA): O-etil-N, N-dimetilfosforamidocianidas (CAS 77-81-6);

O-alkil (H lygus C10 arba maZesnis, jskaitant cikloalkilus), S-2-dialkil (metil, etil, n-propil arba
izopropil)-aminoetilalkil (metil, etil, n-propil arba izopril) fosfontiolatus ir atitinkamas alkilin-
tas ir protonuotas druskas, pavyzdziui:

VX: O-Etil-S-2 diizopropilaminoetil-metilfosfontiolatai (CAS 50782-69-9).

Per odg veikian¢ias KNM:

a.

Sieros ipritus, pavyzdziui:

1. 2-chloretil-chlormetilsulfidas (CAS 2625-76-5);

2. Bis (2-chloretil) sulfidas (CAS 505-60-2);
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ML7

3.

4.

a.  (tgsinys)

3. Bis (2-chloretiltio) metanas (CAS 63869-13-6);
4. 1,2-bis (2-chloretiltio) etanas (CAS 3563-36-8);
5. 1,3-bis (2-chloretiltio)-n-propanas (CAS 63905-10-2);
6. 1,4-bis (2-chloretiltio)-n-butanas (CAS 142868-93-7);
7. 1,5-bis (2-chloretiltio)-n-pentanas (CAS 142868-94-8);
8.  Bis (2-chloretiltiometil) eteris (CAS 63918-90-1);
9.  Bis (2-chloretiltioetil) eteris (CAS 63918-89-8);
b.  Liuizitus, pavyzdziui:
1. 2-chlorvinildichlorarsinas (CAS 541-25-3);
2. Tris (2-chlorvinil) arsinas (CAS 40334-70-1);
3. Bis (2-chlorvinil) chlorarsinas (CAS 40334-69-8);
c.  Azoto ipritus, pavyzdziui:
1. HN1: bis (2-chloretil) etilaminas (CAS 538-07-8);
2. HN2: bis (2-chloretil) metilaminas (CAS 51-75-2);
3. HN3: tris (2-chloretil) aminas (CAS 555-77-1);
Veiksminguma apribojancias KNM, pavyzdziui:
a.  3-chinuklidilnilbenzilatas (BZ) (CAS 6581-06-2);
KNM defoliantus, pavyzdziui:
a.  Butil 2-chloro-4-florofenoksiacetatas (LNF);

b.  2,4,5-trichlorofenoksiacetato oksidas, sumaisytas su 2,4-dichlorfenoksiacetato oksidu (oran-
Zinis agentas);

¢. KNM binariniai ,,pirmtakai“ ir pagrindiniai ,,pirmtakai®:

1.

Alkil (metil, etil, n-propil ar izopropil) fosfonilo difluoridai, pavyzdziui:
DF: metil-fosfonildifluoridas (CAS 676-99-3).

O-alkil (H lygus Clg arba maZesnis, jskaitant cikloalkilus), O-2-dialkil (metil, etil, n-propil arba izo-
propil) aminoetilalkil (metil, etil, n-propil arba izopril) fosfonitai ir atitinkamos alkilintos ir proto-
nuotos draskos, pavyzdziui:

QL: O-etil-2-diizopropilamino etil-metilfosfonitas (CAS 57856-11-8);
Chlorozarinas: O-izopropilmetilfosfonofloridas (CAS 1445-76-7);

Chlorozomanas: O-pinokolil metilfosfonofloridas (CAS 7040-57-5);
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ML7 (tesinys)

d.

,Medziagos riauséms malsinti“, aktyvis jy cheminiai komponentai ir deriniai, jskaitant:

1. a-brombenzenacetonitrilas, (Brombenzilcianidas) (CA) (CAS 5798-79-8);

2. [(2-chlorfenil) metilenas] propandinitrilas, (O-chlorbenzilidenmalononitrilas (CS) (CAS 2698-41-1);
3. 2-chloro-l- feniletanonas, Fenilacilchloridas (o-chloroacetofenonas (CN) (CAS 532-27-4);

4. Dibenz-(b, f)-1,4-oksazapinas, (CR) (CAS 257-07-8);

5. 10-chloro-5, 10-dihidrofenarsazinas (Fenarsazino chloridas), (Adamsitas), (DM) (CAS 578-94-9);
6. N-nonanoilmorfolinas (MPA) (CAS 5299-64-9);

1 pastaba Pagal ML7 d punktg nekontroliuojamos ,medziagos riauséms malsinti“, skirtos individualiai savigynai.

2 pastaba  Pagal ML7 d punktg nekontroliuojami aktyviis cheminiai komponentai ir deriniai, skirti maistui ga-
minti ar medicinos tikslams ir atitinkamai supakuoti.

jranga, specialiai sukurta ar modifikuota kariniams tikslams, skirta toliau ivardintoms medziagoms pla-
tinti, ir specialiai jai sukurti komponentai:

1. Medziagos ar komponentai, kontroliuojami pagal ML7 a, b ar d punktg; arba
2. KNM, pagamintos i§ ,pirmtaky“, kontroliuojamy pagal ML7 ¢ punkta.

jranga (ir specialiai sukurti komponentai), specialiai sukurta apsisaugoti nuo KNM ir jas dezaktyvuoti, ir
specialiai sukurti misiniai:

1. Iranga, specialiai sukurta arba modifikuota kariniams tikslams apsisaugoti nuo medziagy, kontro-
livojamy pagal ML7 a, b ar d punktg, ir specialiai jai sukurti komponentai.

2. [Iranga, kuri yra specialiai sukurta ar modifikuota arba modifikuota kariniams tikslams, objektams,
uzterStiems medziagomis, kontroliuojamomis pagal ML7 a ar b punktg, dezaktyvuoti, ir specialiai
jai sukurti komponentai.

3. Cheminiai miSiniai, specialiai sukurti (suformuoti) objektams, uZteritiems medziagomis, kontro-
livojamomis pagal ML7 a ar b punktg, dezaktyvuoti.

Pastaba ML7 f punkto 1 papunktis apima:

a.  oro kondicionavimo sistemas, specialiai sukurtas ar modifikuotas branduoliniam, biologiniam ar
cheminiam valymui;

b.  apsaugos drabuZius.

NB  Dél civiliniy dujokaukiy, apsaugos ir dezaktyvavimo jrangos taip pat zr. ES dvejopo naudojimo objekty sg-
raso 1A004 pozicijg.

jranga (ir specialiai sukurti komponentai), specialiai sukurta arba modifikuota kariniams tikslams, skirta
medziagoms, kontroliuojamoms pagal ML7 a, b arba d punkta, aptikti arba identifikuoti;

Pastaba Pagal ML7 g punktg nekontroliuojami asmeniniai radiacijos lygio stebéjimo dozimetrai.

NB  Taip pat zr. ES dvejopo naudojimo objekty sgraso 1A004 pozicijg.
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ML7

(tesinys)

h. ,biopolimerai®, specialiai sukurti arba apdoroti KNM reagentams, kontroliuojamiems pagal ML7 b punk-
tg, aptikti arba identifikuoti, ir specifiniy lasteliy kultiiros, naudojamos jy gamybai;

i.  KNM reagenty dezaktyvavimo arba suardymo ,biokatalizatoriai“ ir biologinés sistemos:

1 pastaba

2 pastaba

,Biokatalizatoriai“, specialiai sukurti KNM reagentams, kontroliuojamiems pagal ML7 b punktg, at-
sirandantiems atliekant tikslingg laboratoring atranka arba genetines manipuliacijas biologinése sis-
temose, dezaktyvuoti arba suardyti.

Biologinés sistemos: ,ligy platintojai“, virusai arba Iasteliy kultiiros, turincios geneting informacija,
budinga ,biokatalizatoriy“, kontroliuojamy pagal ML7 i punkto 1 papunktj, gamybai.;

Pagal ML7 b ir d punktus nekontroliuojami:

a.  chlorcianas (CAS 506-77-4). zr. ES dvejopo naudojimo objekty sgraso 1C450 pozicijos a punkto 5
papunktj;

b.  vandenilio cianidas (CAS 74-90-8);

c.  chloras (CAS 7782-50-5);

d. karbonilchloridas (fosgenas) (CAS 75-44-5). zr. ES dvejopo naudojimo objekty sgraso 1C450 pozi-
cijos a punkto 4 papunkj;

e.  difosgenas (trichlormetil-chlorometanoatas)(CAS 503-38-8);

f. panaikinta;

g ksililbromidas, ortas: (CAS 89-92-9), meta: (CAS 620-13-3), para: (CAS 104-81-4);

h.  benzilbromidas (CAS 100-39-0);

i.  Dbenziljodidas (CAS 620-05-3);

j. bromacetonas (CAS 598-31-2);

k. bromcianas (CAS 506-68-3);

. brommetiletilketonas (CAS 816-40-0);

m. chloracetonas (CAS 78-95-5);

n. etil-jodacetatas (CAS 623-48-3);

0. jodacetonas (CAS 3019-04-3);

p.  chlorpikrinas (CAS 76-06-2). Zr. ES dvejopo naudojimo objekty sgraso 1C450 pozicijos a punkto 7
papunktj.

ML?7 h punkte ir ML7 i punkto 2 papunktyje klasifikuojamos lgsteliy kultiiros ir biologinés sistemos yra isim-
tinés, ir pagal Siuos punktus nekontroliuojamos lgsteliy arba biologinés sistemos, skirtos civiliniams tiks-
lams, pavyzdZiui: Zemés tikiui, farmacijai, medicinai, veterinarijai, aplinkosaugai, atlieky tvarkymui arba
maisto pramonei.
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MLS8

»Energetinés* ir su jomis susijusios medZiagos:

NB  Taip pat zr. ES dvejopo naudojimo objekty sqgraso 1C011 pozicijg.

Techninés pastabos

1. Sioje pozicijoje misinys — tai dviejy ar daugiau komponenty misinys, kai bent vienas i jy jtrauktas j MLS8 dalies
punktus.

2. Visos medziagos, esancios ML8 dalies punktuose, yra kontroliuojamos neatsizvelgiant j naudojimo tikslg (pvz.,
TAGN daugiausiai naudojama kaip sprogmuo, taciau gali biiti naudojama kaip kuras ar oksidatorius).

a. ,sprogstamosios medziagos” ir jy misiniai:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

ADNBF (aminodinitrobenzofuroksanas arba 7-amino-4,6-dinitrobenzofurazan-1-oksidas)
(CAS 97096-78-1);

BNCP (cis-bis (5-nitrotetrazolato) pentaamino kobalto (III) perchloratas) (CAS 117412-28-9);

CL-14 (diamino dinitrobenzofurozanas arba 5,7-Diamino-4,6-dinitrobenzofurazan-1-oksidas)
(CAS 117907-74-1);

CL-20 (HNIW arba Heksanitroheksaazaizovurcitanas) (CAS 135285-90-4); klatratai i§ CL-20 (taip
pat zr. ML8 g punkto 3 ir 4 papunkéius — jo ,pirmtakams*);

CP (2—(5-cianotetrazolato) pentaamino-kobalto (III) perchloratas) (CAS 70247-32-4);

DADE (l,]-diamino-2,2-dinitroetilenas arba FOX7);

DATB (Diaminotrinitrobenzenas) (CAS 1630-08-6);

DDFP (1,4-dinitrodifurazanopiperazinas);

DDPO (PZO arba 2,6-diamino-3,5-dinitropirazine-l-oksidas) (CAS 194486-77-6);

DIPAM (3,3’-diamino-2,2',4,4’,6,6-heksanitrobifenilas arba Dipikramidas) (CAS 17215-44-0);
DNGU (DINGU arba Dinitroglikolurilas) (CAS 55510-04-8);

Furazanai:

a. DAAOF (Diaminoazoksifurazanas);

b. DAAZF (Diaminoazofurazanas) (CAS 78644-90-3).

HMX ir i3 jo i$vestinés medziagos (taip pat Zr. ML8 g punkto 5 papunktj - jo ,pirmtakams®):

a.  HMX (Oktogenas, ciklotetrametilentetranitraminas arba ohtachydro-1,3,5,7-tetranitro-1,3,5,7-
tetrazinas; 1,3,5,7-tetranitro- 1,3,5,7-tetraciklooktanas) (CAS 2691-41-0);

b. difluoroaminatedas, analogiskas HMX;

¢.  K-55 (tetranitrosemiglikourilas arba keto-biciklinis HMX, 2,4,6,8-tetranitro-2,4,6,8-tetraa-
zabiciklo [3,3,0] -oktanon-3) (CAS 130256-72-3).

HNAD (Hexanitroadamantanas) (CAS 143850-71-9).

HNS (Heksanitrostilbenas) (CAS 20062-22-0).
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Imidazolai:

a.  BNNII (Oktahidro-2,5-bis(nitroimino)imidazo (4,5-d)imidazolas);
b.  DNI (2,4-dinitroimidazolas) (CAS 5213-49-0);

c. FDIA (-fluoro-2,4-dinitroimidazolas);

d.  NTDNIA (N-(2-nitrotriazolo)-2,4-dinitroimidazolas);

e.  PTIA (I-picril-2,4,5-trinitroimidazolas);

NTNMH (I-(2-nitrotriazolo)-2-dinitrometileno hidrazinas);

NTO (ONTA arba 3-Nitro-1,2,4-triazol-5-onas) (CAS 932-64-9);
Polinitrokubanai, turintys daugiau kaip keturias nitrogrupes;

PYX (Pikrilaminodinitropiridinas arba 2,6-bis(pikrilamino)-3,5-dinitropiridinas) (CAS 38082-89-2);
RDX ir i§ jo i§vestinés medZiagos:

a. RDX (Ciklotrimetilentrinitraminas, ciklonitas, T4, heksahidro-1,3,5-trinitro-1,3,5-triazinas;
1,3,5-trinitro-1, 3, 5-triaza-cikloheksanas arba heksogenas) (CAS 121-82-4);

b. Keto-RDX (K-6 arba 2,4,6-Trinitro-2,4,6-triazacikloheksanonas) (CAS 115029-35-1);
TAGN (Triaminoguanidinnitratas) (CAS 4000-16-2).

TATB (Triaminotrinitrobenzenas) (CAS 3058-38-6) (taip pat zr. ML8 g punkto 7 papunktj — jo
,pirmtakams®);

TEDDZ (3,3,7,7-tetrabis(difluoroaminas) oktahydro-l,5-dinitro-1,5-diazocinas);
Tetrazolai:

a. NTAT (nitrotriazol aminotetrazolas);

b.  NTNT (I-N-(2-nitrotriazolo)-4-nitrotetrazolas);

Tetrilas (trinitrofenilmetilnitraminas) (CAS 479-45-8);

TNAD (1,4,5,8-tetranitro-1,4,5,8-tetraazadekalinas) (CAS 135877-16-6) (taip pat Zr. ML8 g punkto
6 papunkt — jo ,pirmtakams*);

TNAZ (1,1,3 -trinitroazetidinas) (CAS 97645-24-4) (taip pat Zr. ML8 g punkto 2 papunktj — jo
,pirmtakams®);

TNGU (SORGUIL arba tetranitroglikolurilas) (CAS 55510-03-7);

TNP (1,4,5,8-tetranitro-pyridazino[4,5-d]pyriadazinas) (CAS 229176-04-9);
Triazinai:

a. DNAM (2-oksi-4,6-dinitroamino-s-triazinas) (CAS 19899-80-0);

b.  NNHT (2-nitroimino-5-nitro-heksahidro-1,3,5-triazinas) (CAS 130400-13-4);
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32.

33.

34.

Triazolai:

a.  5-azido-2-nitrotriazolas;

b. ADHTDN (4-amino-3,5-dihidrazino-1,2,4-triazolo dinitramidas) (CAS 1614-08-0);
c.  ADNT (l-amino-3,5-dinitro-l,2,4-triazolas);

d. BDNTA ([bis-dinitroazolo]aminas);

e.  DBT (3,3"-dinitro-5,5-bi-1,2,4-triazolas) (CAS 30003-46-4);

f.  DNBT (dinitrobistriazolas) (CAS 70890-46-9);

g.  NTDNA (2-nitrotriazolo 5-dinitramidas) (CAS 75393-84-9);

h.  NTDNT (1-N-(2-nitrotriazolo) 3,5-dinitrotriazolas);

i.  PDNT (1-pikril-3,5-dinitrotriazolas);

j. TACOT (tetranitrobenzotriazolbenzotriazolas) (CAS 25243-36-1);

Bet kuri ,sprogstamoji medziaga“, nejtraukta j ML8 a punkto sarasa, kurios detonavimo greitis esant
didziausiam tankiui virsija 8 700 m/s arba detonavimo slégis virsija 34 GPa (340 kilobary);

Kiti stipriis organiniai sprogmenys, nenurodyti ML8 a punkte, sudarantys 25 GPa (250 kilobary)
arba didesnj detonacijos slégj, kuris lieka nepakites 5 ar daugiau minuciy esant 250 °C (523 K) arba
aukstesnei temperatirai.

b. ,svaidomosios medziagos*:

1. Bet kokia JT 1.1 klasés kieta ,svaidomoji medziaga®, turinti teoriska specifinj impulsa (jprastinémis
salygomis), trunkantj ilgiau negu 250 s nemetalizuotiems arba ilgiau negu 270 s aliuminizuotiems
miSiniams;

2. Bet kokia JT 1.3 klasés kieta ,svaidomoji medziaga®, turinti teorinj specifinj impulsg, (jprastinémis
salygomis) trunkantj ilgiau negu 230 s nehalogenizuotiems, 250 s — nemetalizuotiems ir 266 s —
metalizuotiems misiniams;

3. ,Svaidomosios medziagos®, kuriy jégos konstanta yra didesné nei 1 200 kJ/kg;

4. ,Svaidomosios medziagos®, galincios palaikyti pastovaus degimo lygj ilgiau negu 38 mm per se-
kundg standartinémis salygomis, kai yra 68,9 bary (6,89 MPa) slégis esant 21 °C (294 K);

5. Elastomeriskai modifikuotos dvigubos varomosios galios ,svaidomosios medziagos“ (EMCDB), ku-
riy jtempis maksimalaus apkrovimo salygomis yra didesnis kaip 5 %, esant — 40 °C (233 K);

6. Bet kokia ,svaidomoji medziaga®, i kurios sudét] jeina medziagos, jtrauktos { ML8 a punkto sarasa.

c. ,pirotechnika®, kuras ir susijusios medziagos bei jy miSiniai:

1. Aviacinis kuras, specialiai paruostas kariniams tikslams;

2. Alanas (aliuminio hidridas) (CAS 7784-21-6);

3. Karboranai: dekarboranas (CAS 17702-41-9); pentaboranas (CAS 19624-22-7 ir 18433-84-6) ir

ju dariniai;
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4.

Hidrazinas ir jo dariniai (taip pat zr. ML8 d punkto 8 ir 9 papunkéius — dél hidrazino dariniy
oksidavimo):

a.  hidrazinas (CAS 302-01-2) 70 % ar didesnés koncentracijos;
b. monometilhidrazinas (CAS 60-34-4);

c.  simetrinis dimetilhidrazinas (CAS 540-73-8);

d.  nesimetrinis dimetilhidrazinas (CAS 57-14-7);

Sferiniy, susmulkinty, sferoidiniy, drozliniy ar slifuoty daleliy metalo kuras, pagamintas i§ medzia-
gos, kurios sudétyje yra 99 % ar daugiau bet kurios i§ $iy medziagy:

a.  metaly ir jy miiniy:
1. Berilio (CAS 7440-41-7), kurio dalelés ne didesnés kaip 60 pm;

2. Gelezies milteliy (CAS 7439-89-6), kuriy vidutinis daleliy dydis yra 3 pm arba maziau,
pagaminty jungiant geleZies oksida su vandeniliu;

b.  misiniy, kuriy sudétyje yra bet kurios i§ $iy medziagy:

1.  Cirkonio (CAS 7440-67-7), magnio (CAS 7439-95-4) ar jy lydiniy, kuriy dalelés ne di-
desnés kaip 60 pm;

2. 85 % grynumo boro (CAS 7440-42-8) ar boro karbido (CAS 12069-32-8) kuro, kurio
daleliy matmenys yra ne didesni nei 60 pm.

Karinés medziagos, | kuriy sudétj jeina tirstikliai, naudojami angliavandenilio kurui, specialiai for-
muluoti naudoti liepsnosvaidziuose, arba padegamoji amunicija, pavyzdziui, metalo stearatai arba
palmatai (taip pat vadinami oktoliu) (CAS 637-12-7) ir M1, M2, M3 tirstikliai.

Perchloratai, chloratai ir chromatai, sumaisyti su metalo milteliais arba kitais daug energijos i3ski-
rianciais kuro komponentais.

Sferiniai aliuminio milteliai (CAS 7429-90-5), kuriy dalelés ne didesnés kaip 60 pm, pagaminti i3
medziagos, turin¢ios ne maziau kaip 99 % aliuminio.

Titano subhidridas TiHn, kurio steichiometrija lygi n = 0,65-1,68.

1 pastaba Pagal ML8 ¢ punkto 1 papunktj kontroliuojamas aviacinis kuras — tai galutinis produktas, o ne jo su-

détinés dalys.

2 pastaba Pagal ML8 ¢ punkto 4 papunkcio a punktg nekontroliuojami hidrazino misiniai, skirti korozijai

reguliuoti.

3 pastaba  Sprogmenys ir kuras, turintys metaly ar lydiniy, iSvardyty ML8 ¢ punkto 5 papunktyje, kontroliuojami

neatsizvelgiant j tai, ar tie metalai ir lydiniai yra aliuminio, magnio, cirkonio ar berilio kapsulése.

4 pastaba Pagal ML8 ¢ punkto 5 papunkcio b punkto 2 papunktj nekontroliuojamas boras ir boro karbidai, kai

jie prisodrinti boru-10 (20 % ar daugiau boro-10).

Oksidatoriai ir jy misiniai:

1.

2.

ADN (SR ar 12 amonio dinitramidas) (CAS 140456-78-6);

AP (amonio perchloratas) (CAS 7790-98-9);
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3.

10.

Misiniai i§ fluoro ir bet kurio i3 $iy komponenty:
a.  kiti halogenai;

b.  deguonis arba

c. azotas;

1 pastaba Pagal ML8 d punkto 3 papunktj nekontroliuojamas chloro trifluoridas. Taip pat Zr. ES dve-
jopo naudojimo objekty sgraso 1C238 pozicijg.

2 pastaba Pagal ML8 d punkto 3 papunktj nekontroliuojamas dujinio bivio azoto trifluoridas.
DNAD (1,3-dinitro-1,3-diazetidinas) (CAS 78246-06-7);
HAN (hidroksilamonio nitratas) (CAS 13465-08-2);
HAP (hidroksilamonio perchloratas) (CAS 15588-62-2);
HNF (hidrazino nitroformatas) (CAS 20773-28-8);
Hidrazino nitratas (CAS 37836-27-4);
Hidrazino perchloratas (CAS 27978-54-7);

Skystosios oksiduojancios medziagos, j kuriy sudétj jeina inhibiduota raudonoji riikstancioji azoto
riigstis (IRENA) (CAS 8007-58-7);

Pastaba Pagal ML8 d punkto 10 papunktj nekontroliuojama neinhibiduota ritkstancioji azoto riigstis.

e.  Risamosios medziagos, plastifikatoriai, monomerai ir polimerai:

10.

11.

AMMO (azidometilmetilloksietanas ir jo polimerai) (CAS 90683-29-7) (taip pat Zr. ML8 g punkto
1 papunktj — jy ,pirmtakams®);

BAMO (baszidometiloksetanas ir jo polimerai) (CAS 17607-20-4) (taip pat zr. ML8 g punkto 1 pa-
punktj — jy ,pirmtakams*);

BNDPA (bis (2,2-dinitropropil) acetalis) (CAS 5108-69-0);
BNDPF (bis (2,2-dinitropropil) formalis) (CAS 5917-61-3);

BTTN (butantrioltrinitratas) (CAS 6659-60-5) (taip pat Zr. ML8 g punkto 8 papunktj — jo
,pirmtakams®);

Energetiniai monomerai, plastmasés ir polimerai, | kuriy sudétj jeina nitro, azido, nitrato, nitrozo
arba difluoramino grupés, specialiai sukurti kariniam naudojimui;

FAMAO (3-difluoroaminometil-3-azidometil oksetanas) ir jo polimerai;

FEFO (bis-2-fluor-2,2 dinitroetilformalis) (CAS 17003-79-1);

FPF-1 (poli-2,2,3,3,4,4-heksafluorpentano-1,5-diolio formalis) (CAS 376-90-9);
FPF-3 (poli-2,4,4,5,5,6,6-heptafluor-2-trifluormetil-3-oksaheptan-1,7-diolio formalis);

GAP (glicidilazidopolimeras) (CAS 143178-24-9) ir jo dariniai;
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12. HTPB (hidroksilais modifikuotas polibutadienas), kurio hidroksily funkcionalumas lygus arba di-
desnis nei 2,2 ir lygus arba mazesnis nei 2,4, kai hidroksily verté mazesné negu 0,77 meq/g ir klam-
pa mazesné negu 47 puazai, esant 30 °C temperatiirai (CAS 69102-90-5);

13. Mazos (maZesnés negu 10 000) molekulinés masés, alkoholiu modifikuotas poli (epichloro-
hidrinas); poli (epichlorohidrindiolis) ir triolis;

14. NENA (nitratoetilnitramino junginiai) (CAS 17096-47-8, 85068-73-1, 82486-83-7, 82486-82-
6 ir 85954-06-9);

15. PGN (Poli-GLYN, poliglicidilnitratas arba poli(nitratometil oksiranas)) (CAS 27814-48-8);

16. Poli-NIMMO (nitratometilmetiloksetanas) arba poli-NMMO (poli[ 3-nitratometil-3-metilokse-tanas])
(CAS 84051-81-0);

17. Polinitroortokarbonatai;

18. TVOPA (1,2,3-Tris [1,2-bis (difluoramino) etoksi] propanas arba trisvinoksipropano aduktas) (CAS
53159-39-0).

f.  ,Priedai ir priemaios®:
1. Bazinis vario salicilatas (CAS 62320-94-9);
2. BHEGA (Bis-2-hidroksietilglikolamidas) (CAS 17409-41-5);
3. BNO (Butadiennitriloksidas) (CAS 9003-18-3);
4. Feroceno dariniai:
a. butacenas (CAS 125856-62-4);
b.  katocenas (2,2-bis-etilferocenil propanas) (CAS 37206-42-1);
c.  Feroceno karboksilio rigstis;
d.  N-butilferocenas (CAS 31904-29-7);
e.  kitos sudétyje esancios feroceno polimerinés iSvestinés medziagos;
5. Svino beta rezorcilatas (CAS 20936-32-7);
6. Svino citratas (CAS 14450-60-3);
7. Svino-vario chelatai i§ beta-rezorcilato arba salicilaty (CAS 68411-07-4);
8. Svino malealas (CAS 19136-34-6);
9. Svino salicilatas (CAS 15748-73-9);
10. Svino stanatas (CAS 12036-31-6);

11. MAPO (tris-l-(2-metil)aziridinilfosfinoksidas) (CAS 57-39-6); BOBBA 8 (bis (2-metilaziridinil)
2—(2-hidroksipropanoksi) propilaminofosfmoksidas) ir kiti MAPO dariniai;

12. Metil BAPO (bis(2-metilaziridinil) metilaminfosfmoksidas) (CAS 85068-72-0);
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13. N-metil-p-nitroanilinas (CAS 100-15-2);
14. 3-Nitraza-l,5-pentandiizocianatas (CAS 7406-61-9);
15. Organiniai metalo junginiai:

a.  neopentil[dialiJoksi, tri[dioktil]fosfato-titanatas (CAS 103850-22-2); taip pat vadinamas tita-
nu IV, 2,2[bis 2-propenolato-metil, butanolato, tris (dioktil) fosfato] (CAS 110438-25-0); arba
LICA 12 (CAS 103850-22-2);

b. titanas 1V, [(2-propenolat-l) metil, N-propanolatometil] Butanolis-1, tris (dioktil) atodifos-fatas
arba KR3538;

c. titanas IV, [(2-propenolat-l) metil, N-propanolatometilas] Butanolis-1, tris (dioktil) fosfatas;
16. Policiandifluoraminoetilenoksidas;

17. Polifunkciniai aziridinamidai su izoftalio, trimezino (butilenimino trimesamido arba BITA), izocia-
nuro arba trimetiladipo pagrindinémis struktiiromis ir 2-metil arba 2-etilgrapémis, prisijungusio-
mis prie aziridino Ziedo;

18. Propilenimidas, (2-metilaziridinas) (CAS 75-55-8);

19. Labai smulkus gelezies (Pe203) oksidas, turintis tam tikra pavirSiaus plota, didesnj negu 250 m2/g,
kai vidutinis daleliy dydis lygus 3 nm, arba mazesnis;

20. TEPAN (tetractilenpentaminakrilnitrilas) (CAS 68412-45-3); cianetilintas poliaminas ir jo druskos;

21. TEPANOL (tetraetilenpentaminakrilnitrilglicidolis) (CAS 68412-46-4); cianetilintas poliaminas, su-
jungtas su glicidoliu ir jo draskomis;

22. TPB (trifenilbismutas) (CAS 603-33-8).
g. ,Pirmtakai®:
NB  Pagal ML8 g punktg kontroliuojamos ,energetinés medZiagos®, pagamintos is siy medziagy:
1. BCMO (bischlormetiloksetano) (CAS 142173-26-0) (taip pat Zr. ML8 e punkto 1 ir 2 papunkcius);
2. Dinitroazetidin-t-butildraskos (CAS 125735-38-8) (taip pat Zr. ML8 a punkto 28 papunktj);

3. HBIW (heksabenzilheksaazoizovurcitano) (CAS 124782-15-6) (taip pat zr. ML8 a punkto 4
papunkti);

4. TAIW (tetraacetildibenzilheksaazoizovurcitano) (taip pat zr. ML8 a punkto 4 papunktj);

5. TAT (1,3,5,7-Tetraacetil-l,3,5,7-tetraazociklooktano) (CAS 41378-98-7) (taip pat Zr. ML8 a punkto
13 papunktj);

6. 1,4,5,8 tetraazadekalino (CAS 5409-42-7) (taip pat zr. ML8 a punkto 27 papunktj);
7. 1,3,5-trichlorbenzeno (CAS 108-70-3) (taip pat Zr. ML8 a punkto 23 papunktj);

8. 1,2,4 trihidroksibutano (1,2,4,-Butantriolis) (CAS 3068-00-6) (taip pat Zr. ML8 e punkto 5
papunktj).

5 pastaba  Dél sprogstamuyjy uZtaisy ir jtaisy zr. ML4 dalj.
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6 pastaba Pagal ML8 dalj nekontroliuojamos toliau nurodytos medziagos, jeigu jy néra junginiuose arba jos nesumai-
Sytos su ,energetinémis medziagomis®, nurodytomis ML8 a punkte, ar metalo milteliais, nurodytais ML8

¢ punkte:

a.  amonio pikratas;

b.  juodasis parakas;

. heksanitrodifenilaminas;

d.  difluoraminas;

e.  nitrokrakmolas;

f. kalio nitratas;

g tetranitronaftalanas;

h.  trinitroanizolas;

i.  trinitronaftalenas;

j. trinitroksilenas;

k. N-pirolidinonas; 1-metil-2-pirolidinonas;

I, dioktilmaleatas;

m. etilheksilakrilatas;

n.  trietilaliuminis (TEA), trimetilaliuminis (TMA) ir kiti piroforiski alkil ir arilmetalai su liciu, natriu,
magniu, cinku ar boru;

0. nitroceliuliozé;

p.  glicerolio nitratas, dinitratas, trinitratas (NG);

q-  2,4,6-trinitrotoluenas (TNT);

r.  etilendiamindinitratas (EDDN);

s.  pentaeritritoltetranitratas (PETN);

t.  Svino azidas, normalus ir bazinis $vino stifnatas, taip pat pirminiai sprogmenys arba uZtaiso sudeda-
mosios dalys, j kuriy sudétj jeina azidai arba azidy kompleksai;

u.  trietilenglikoldinitratas (TEGDN);

v.  2,4,6-trinitrorezorcinolas (stifnino rigstis);

w.  dietildifenilkarbamidas; Dimetilfenilkarbamidas; metiletildifenilkarbamidas [centralitai];

x. N, N-difenilkarbamidas (nesimetrinis difenilkarbamidas);

y.  metil-N-, N-difenilkarbamidas (nesimetrinis difenilmetilkarbamidas);

z.  etil-N, N-difenilkarbamidas (nesimetrinis difenilkarbamidas);

aa.  2-nitrodifenilaminas (2-NDPA);

bb.  4-nitrodifenilaminas (4-NDPA);

cc.  2,2-dinitropropanolis;

dd. nitroguanidinas (Zr. ES dvejopo naudojimo objekty sgraso 1C011 pozicijos d punktg).
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ML9 Karo laivai, speciali laivyno jranga ir dalys bei specialiai kariniams tikslams sukurti komponentai:
NB  Dél valdymo ir navigacinés jrangos — zr. ML11 dalies 7 pastabg.

a.  karo laivai ir laivai (antvandeniniai ar povandeniniai), specialiai sukurti ar modifikuoti puolamiesiems ar
gynybiniams veiksmams, neatsizvelgiant i tai, ar jie perdirbti ir modifikuoti nekariniams tikslams, neat-
sizvelgiant | jy esama bikle ar funkcionaluma, neatsizvelgiant i tai, ar juose yra ginkluotés gabenimo sis-
temy ir ar jie Sarvuoti, tokiy laivy korpusai ir jy dalys;

b.  varikliai ir varomosios sistemos, pavyzdziui:
1. Dyzeliniai varikliai, specialiai sukurti povandeniniams laivams, kuriems tinka Sios charakteristikos:
a.  galingumas lygus 1,12 MW (1 500 AG) arba didesnis ir
b.  rotacinis greitis lygus 700 apsisukimy per minute arba didesnis.

2. Elektros varikliai, specialiai sukurti povandeniniams laivams, turintys visas toliau i§vardytas
charakteristikas:

a.  variklio galia didesné nei 0,75 MW (1 000 AG);
b.  su greitu reversu;

c.  ausinimas skys¢iu; ir

d. visiskas uzdarumas.

3. Nemagnetiniai dyzeliniai, specialiai kariniams tikslams sukurti varikliai, kuriy galia — 37,3 kW (50
AG) ar daugiau ir nemagnetinis talpumas didesnis nei 75 % bendrosios masés.

4. Anaerobinés varomosios sistemos, specialiai sukurtos povandeniniams laivams.

Techniné pastaba

Naudojant ,anaerobing varomgjg jégg“, panirusio povandeninio laivo varomoji sistema, nenaudodama at-
mosferos deguonies, gali veikti ilgiau nei su jprastomis baterijomis. Si varomoji jéga neapima branduolinés
energijos.

c.  Povandeniniai aptikimo prietaisai, specialiai sukurti kariniams tikslams ir kontrolei;
d.  Povandeniniy laivy ir torpedy tinklai;
e. Nenaudojama;

f. Korpuso penetratoriai ir sujungikliai, specialiai sukurti kariniams tikslams, uZtikrinantys saveika su jran-
ga, esancia laivo i3oréje;

Pastaba ML9 f punktas apima pavienio laidininko, daugialaidininkio, bendraasio ir bangolaidZio tipo laivy su-
jungiklius ir laivy korpusy penetratorius, kurie yra nelaidiis vandeniui i iSorés ir islaiko reikalaujamas cha-
rakteristikas daugiau nei 100 metry jiiros gylyje; ir skaidulinius optinius sujungiklius bei optinius korpusy
penetratorius, specialiai sukurtus lazeriniam spinduliui perduoti, neatsizvelgiant j gylj. Sis punktas neap-
ima paprastyjy varomyjy veleny ir hidrodinaminiy korpusy penetratoriy valdymo prietaisy.

g.  Specialiai kariniams tikslams sukurti begarsiai guoliai su dujy ar magnetiniais jtvarais, aktyvia objekto
atpaZinimo ar vibracijos slopinimo kontrole ir tokiy guoliy turinti jranga.
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ML10

,Orlaiviai“, ,,uZ org lengvesni skraidomieji aparatai“, nepilotuojami ,,orlaiviai“, aviaciniai varikliai,
»orlaiviy“ jranga, su ja susijusi kita jranga ir komponentai, specialiai sukurti arba modifikuoti kari-
niams tikslams:

NB  Dél valdymo ir navigacinés jrangos — zr. ML11 dalies 7 pastabg.
a.  koviniai ,orlaiviai“ ir specialiai jiems sukurti komponentai;

b.  kiti orlaiviai“ ir ,uz org lengvesni skraidomieji aparatai®, specialiai sukurti ar modifikuoti kariniams tiks-
lams, jskaitant karing Zvalgyba, puolima, karinius mokymus, kariniy pajégy ar karinés jrangos transpor-
tavima ir desantavimg, materialinj-techninj apriipinima ir specialiai dél to jiems sukurtus komponentus;

¢.  nepilotuojami ,orlaiviai ir susijusi jranga, specialiai sukurti ar modifikuoti kariniams tikslams, ir specia-
liai jiems sukurti komponentai:

1. Nepilotuojami ,orlaiviai“, jskaitant nuotoliniu biidu pilotuojamus ,orlaivius“ (RPV) ir autonomines
programuojamasias transporto priemones ir ,uz ora lengvesni skraidomieji aparatai®;

2. Susijusi paleidimo jranga ir antZeminé jranga;
3. Susijusi vadovavimo ir kontrolés jranga;

d. aviaciniai varikliai, specialiai sukurti ar modifikuoti kariniams tikslams ir specialiai jiems sukurti
komponentai;

e.  aviaciné jranga, jskaitant ,orlaivio“ degaly papildymo ore jrangg, specialiai sukurta naudoti ,orlaiviams®,
kontroliuojamiems pagal ML10 a ar b punktus, arba aviaciniams varikliams, kontroliuojamiems pagal
ML10 d punkta, ir specialiai jai sukurti komponentai;

f.  sléginiai degaly papildytuvai, slégine degaly papildymo jranga, specialiai sukurta operacijoms izoliuoto-
se zonose palengvinti, ir antZeminé jranga, specialiai sukurta ,orlaiviams®, kontroliuojamiems pagal
ML10 a ar b punktus, arba aviaciniams varikliams, kontroliuojamiems pagal ML10 d punkta;

g.  kariniai aviaciniai $almai ir apsauginés kaukés bei jiems specialiai sukurti komponentai, hermetiné kvé-
pavimo jranga ir pusiau hermetiniai kostiumai, skirti naudoti ,orlaiviuose®, antigravitaciniai kostiumai,
skystojo deguonies keitikliai, naudojami ,orlaiviuose” ar raketose, taip pat katapultos ir uztaisu palei-
dziami prietaisai, skirti jgulai pasitraukti i§ ,orlaivio® avariniais atvejais;

h.  parasiutai ir su jais susijusi jranga, naudojami kovinei jgulai arba kroviniui nuleisti arba ,orlaivio“ grei-
¢iui sumazinti, bei jiems specialiai sukurti komponentai:

1. Parasiutai, skirti:
a.  paraiutininkams nuleisti  tiksliai nurodytg taikinj;
b.  oro desantininkams nuleisti;

2. Krovininiai paraSiutai.

3. Parasparniai, stabdymo parasiutai, pagalbiniai parasiutai, skirti desantuojamiems kiinams stabili-
zuoti ir padéciai ore kontroliuoti (pvz., nusileidimo aparatams, katapultavimosi sédynéms,
bomboms);

4. Pagalbiniai parasiutai, naudojami kartu su katapultavimosi sédyniy sistemomis gelbéjimosi para-
Siuty i$siskleidimui ir iSsipGtimui reguliuoti;

5. Paraiutai, skirti valdomoms raketoms, nepilotuojamiems ,orlaiviams“ ar kosminéms transporto
priemonéms nuleisti;

6. Tupdomieji parasiutai ir nusileidimo greitj maZinantys parasiutai;
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ML10 h.  (tgsinys)
7. Kiti kariniai parasiutai;

8.  Iranga, sukurta specialiai Suoliams i§ didelio aukscio (pvz., kostiumai, specialiis $almai, kvépavimo
sistemos, navigaciné ;ranga);

i.  Automatinés parasiutais nuleidZiamy kroviniy pilotavimo sistemos; jranga, jskaitant ir deguonies jran-
g3, specialiai sukurta ar modifikuota kariniams tikslams, skirta kontroliuojamiems Suoliams i§ bet kokio
aukscio.

1 pastaba Pagal ML10 b punktg nekontroliuojami specialiai kariniams tikslams sukurti ,orlaiviai“ ar jy modifikacijos,
kurie yra:

a.  nepritaikyti kariniam naudojimui ir neturi specialiai kariniam naudojimui skirtos ar modifikuotos jran-
gos, ir

b.  Wassenaaro susitarime dalyvaujancios valstybés civilinés aviacijos institucijos buvo registruoti civili-
niam naudojimui.

2 pastaba Pagal ML10 d punktg nekontroliuojami:

a.  aviaciniai varikliai, sukurti arba modifikuoti naudojimui kariniams tikslams, kuriuos Wassenaaro su-
sitarime dalyvaujancios valstybés civilinés aviacijos institucija registravo naudoti ,civiliniame orlaivyje®,
arba specialiai sukurtos jy dalys;

b.  stamokliniai varikliai ar specialiai jiems sukurti komponentai, i$skyrus specialiai sukurtus nepilotuoja-
miems ,orlaiviams®.

3 pastaba  Pagal ML10 b ir d punktus kontroliuojami tik tie kariniams tikslams modifikuoti nekariniy ,orlaiviy“ kom-
ponentai, jranga arba aviaciniai varikliai ir kita susijusi jranga, kuri yra biitina modifikuojant kariniams
tikslams.

ML11 Elektroniné jranga, nekontroliuojama pagal kitus es bendrojo karinés jrangos saraso punktus, ir jai
specialiai sukurti komponentai:

a.  eclektroniné jranga, specialiai sukurta kariniams tikslams;
Pastaba ML11 dalis apima:

1. Elektroning atsakomyjy priemoniy ir elektroning atsakomgsias priemones neutralizuojancig jrangg,
iskaitant trukdymo ir trukdymg slopinancig jrangg (t. y. jrangg, sukurtg pasaliniams ar klaidin-
giems signalams j radarg ar radijo rySio imtuvus jvesti ar kitokiu biidu trukdyti prieso elektroni-
niams imtuvams priimti informacijg, mazinti jy funkcionalumg ir veiksmingumg, atitinkamai
veikti ir jo atsakomuyjy veiksmy jrangg);

2. Dazniui jautrias elektronines lempas;

3. Sekimo ir elektromagnetinio spektro stebéjimo elektronines sistemas arba jrangg, sukurtg karinés
Zvalgybos ar saugumo tikslams arba tokiam sekimui ir kontrolei neutralizuoti;

4. Povandeniniy atsakomyjy priemoniy, jskaitant akustinio ir magnetinio trukdymo bei apgaulingo
vaizdo sukiirimo jrangg ir jrangg, sukurtg pasaliniams ar klaidingiems signalams j sonarinius im-
tuvus jvesti;

5. Duomeny apdorojimo apsaugos jrangg, duomeny apsaugos jrangg ir perdavimo bei signalizavimo
linijos apsaugos jrangg, veikiancig kodavimo procesy pagrindu;

6.  Identifikavimo, patvirtinimo ir Sifro jvedimo jrangg ir Sifro valdymo, gamybos bei paskirstymo
jrangg;
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ML11 a.  Pastaba (tgsinys)

7. Valdymo ir navigacing jrangg;
8. Skaitmening troposferinés sklaidos radijo rysio siystuvy jrangg;
9. Skaitmeninius demoduliatorius, specialiai sukurtus signaly Zvalgybos tikslais.

b.  pasaulinés palydovinés navigacinés sistemos (GNSS) trukdymo jranga.

ML12 Didelio greicio kinetinés energijos ginkly sistemos ir su jomis susije jrenginiai bei specialiai sukurti
komponentai:

a.  kinetinés energijos ginkly sistemos, specialiai sukurtos taikiniui sunaikinti ar jo veikimui nutraukti;

b.  specialiai sukurti bandymy ir vertinimo jrenginiai, bandymy modeliai, jskaitant diagnostikos jrenginius
ir taikinius, skirtus Soviniy ir sistemy dinaminiam kinetinés energijos iSbandymui.

NB Dél ginkly sistemy, naudojanciy pokalibrinius Saudmenis ar vien cheming varomgjg jégg, ir jy amunicijos — Zr.
ML1-ML4 dalis.

1 pastaba ML12 dalis apima dar ir Sias specialiai sukurtas kinetinés energijos ginkly sistemas:

a.  paleidimo varomgsias sistemas, galincias paprastu ar greitéjanciu Saudymo metodu didesnius nei 0,1 g
objektus akseleruoti didesniu nei 1,6 km/s greiciu;

b.  pagrindinius energijos gamybos, elektrinés apsaugos, energijos kaupimo, terminio valdymo priemoniy
galios palaikymo, jjungimo ar kuro naudojimo jrenginius; energijos Saltinio, ginklo bei kitokiy elektri-
niy galvuciy valdymo funkcijy elektrines jungtis;

. taikinio aptikimo, nustatymo, Saudymo kontrolés ar sunaikinimo laipsnio jvertinimo sistemas;
d.  sviediniy savaiminio nutaikymo, valdymo, varomosios jégos nukreipimo (Soninés akseleracijos) sistemas.

2 pastaba Pagal ML12 dalj kontroliuojamos ginkly sistemos, naudojancios bet kurig is Siy riisiy energijg kaip varo-
majq jégg:

a.  elektromagneting;

b. elektroterming;

c.  plazmg;

d.  lengvgsias dujas; arba

e.  cheminj (kai ji naudojama kartu su bet kuria i§ pirmiau iSvardytyjy).

ML13 Sarvuotoji ar apsauginé jranga bei konstrukcijos ir komponentai:
a.  Sarvuotosios ploksteés:
1. Pagamintos pagal karinius standartus arba specifikacijas arba

2. Tinkamos kariniam naudojimui;
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ML13

ML14

ML15

(tesinys)

b.  metalo ir ne metalo medziagy konstrukcijos bei deriniai, specialiai sukurti karinéms sistemoms nuo kul-
ky apsaugoti ir specialiai sukurti jy komponentai;

c.  Salmai, pagaminti pagal karinius standartus ar specifikacijas arba panasius nacionalinius standartus ir spe-
cialiai sukurti jy komponentai, t. y. $almo gaubtas, vidinis apsauginis sluoksnis ir minksti iklotai;

d. neperSaunamos liemenés ir kostiumai, pagaminti pagal karinius standartus ar specifikacijas, arba pana-
§is j juos ir specialiai jiems sukurti komponentai.

1 pastaba ML13 b punktas apima medZiagas, specialiai sukurtas j sprogimg reaguojanciai apsaugai formuoti arba ka-
rinéms priedangoms statyti.

2 pastaba Pagal ML13 ¢ punktg nekontroliuojami jprastiniai, jokiu papildomu prietaisu neapriipinti plieniniai Salmai,
kurie néra modifikuoti ar sukurti taip, kad juose galéty biiti jtaisytas bet kurio tipo papildomas prietaisas.

3 pastaba Pagal ML13 ¢ ir d punktus nekontroliuojami Salmai, nepersaunamos liemenés ar individualiis kiino apsau-
gos drabuZiai, dévimi asmeninés apsaugos tikslais.

4 pastaba  Pagal ML13 kontroliuojami tik tie bombas neutralizuojantiems darbuotojams specialiai sukurti Salmai, ku-
rie yra specialiai sukurti kariniams tikslams.

NB 1: Taip pat zr. ES dvejopo naudojimo objekty sgraso 1A005 pozicijg.

NB 2: ,Pluostinéms ar gijinéms medziagoms*, naudojamoms neperSaunamoms liemenéms ir Salmams gaminti — Zr. ES
dvejopo naudojimo objekty sgraso 1C010 pozicijg.

Specializuota karinéms pratyboms arba kariniy scenarijy imitavimui skirta jranga, simuliatoriai, spe-
cialiai sukurti mokymui naudotis visais Sautuvais ir ginklais, kontroliuojamais pagal ML1 ar ML2 dalj,
ir specialiai sukurti jy komponentai bei jy dalys.

Techniné pastaba

Terminas ,specializuota karinéms pratyboms skirta jranga“ apima kariniy veiksmy treniruoklius, skrydZio valdymo tre-
niruoklius, radaro taikinius-treniruoklius, radary taikiniy generatorius, Saudymo pratyby prietaisus, kovos su povande-
niniais laivais treniruoklius, skraidymo simuliatorius (jskaitant centrifugas lakiinams ar astronautams rengti), radary
treniruoklius, skraidymo jrangos imitacinius treniruoklius, navigacinius treniruoklius, rakety paleidimo treniruoklius, tai-
kiniy jrangg, ginkluotés treniruoklius, nepilotuojamy ,orlaiviy“ treniruoklius, mobiliuosius pratyby jrenginius ir antZe-
miniy operacijyy mokymo jrangg.

1 pastaba  ML14 dalis apima vaizdo atkiirimo ir interaktyvios aplinkos sistemas, skirtas simuliatoriams, jei jos yra spe-
cialiai sukurtos ar modifikuotos kariniams tikslams.

2 pastaba Pagal ML14 dalj nekontroliuojama jranga, specialiai sukurta mokymui naudotis medziokliniais ar sporti-
niais ginklais.

Vaizdo atkiirimo ar atsakomyjy priemoniy jranga, specialiai sukurta kariniams tikslams, ir specialiai
sukurti komponentai bei priedai:

a. filmavimo ir vaizdo apdorojimo jranga;

b. fotoaparatai, fotografiné jranga ir juosty apdorojimo jranga;
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ML15 (tesinys)

c.  vaizdo stiprinimo jranga;
d. infraraudonyjy spinduliy arba terminé vaizdo atkirimo jranga;
e. radariné sensoriné vaizdo atkiirimo jranga;

. atsakomyjy priemoniy arba atsakomasias priemones neutralizuojanti jranga, skirta ML15 a—e punktuo-
se kontroliuojamai jrangai.

Pastaba ML15 f punktas apima jrangg, sukurtq kariniy vaizdo sistemy veikimui neutralizuoti arba efektyvumui
susilpninti ar tokiam ardomajam poveikiui sumazinti.

1 pastaba Terminas ,specialiai sukurti komponentai®, kai jie specialiai sukurti kariniams tikslams, apima:
a.  infraraudonyjy spinduliy vaizdo konverterio elektroninius vamzdelius;
b.  vaizdo stiprinimo elektroninius vamzdelius (ne pirmosios kartos);
c.  mikrokanalines ploksteles;
d.  silpnai $viesai jautriy televizijos kamery elektroninius vamzdelius;
e.  detektoring iSdéstymo jrangg (jskaitant elektroninio rysio sistemas);
f. piroelektrinés televizijos kamery elektroninius vamzdelius;
g vaizdo sistemy ausinimo sistemas;

h.  elektriskai uzsklendziamas fotochrominio arba elektrooptinio tipo sklendes, kuriy uZsisklendimo greitis
yra mazesnis negu 100 ps, iSskyrus sklendes, kurios yra pagrindinés didelio greicio fotoaparato dalys;

i.  skaidulinius optinius vaizdo apgreziklius;
j. sudétinius puslaidininkinius fotokatodus.

2 pastaba Pagal ML15 dalj nekontroliuojami ,pirmosios kartos vaizdo stiprinimo elektroniniai vamzdeliai“ ar jranga,
specialiai sukurta naudojant ,pirmosios kartos vaizdo stiprinimo elektroninius vamzdelius®.

NB Dél ,pirmosios kartos vaizdo stiprinimo elektroniniy vamzdeliy“ naudojimo ginkluose Zr. ML1 ir ML2 dalis bei
ML5 a punktg.

NB  Taip pat zr. ES dvejopo naudojimo objekty sgraso 6 A002 pozicijos a punkto 2 papunktj ir 6A002 pozicijos b

punktg.

ML16 Liejiniai, atliejos ir kiti pusgaminiai, kurie naudojami kontroliuojamuose gaminiuose ir atpaZjstami pa-
gal medziagos sudétj, forma arba funkcijas ir specialiai pagaminti gaminiams, kontroliuojamiems pa-
gal Sio saraSo ML1-ML4, ML6, ML9, ML10, ML12 arba ML19 dalis.

ML17 Ivairi jranga, medZiagos ir bibliotekos, specialiai sukurti komponentai:
a.  Savaeigiai nardymo ir povandeninio plaukiojimo aparatai:

1. Uzdarojo arba pusiau uzdarojo ciklo (pakartotinio kvépavimo) aparatai, specialiai sukurti kariniams
tikslams (t. y. specialiai sukurti, kad blity nemagnetiniai);
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ML17

a.

(tesinys)

2. Specialiai sukurti komponentai, skirti atvirojo ciklo aparatui modifikuoti kariniams tikslams;

3. Gaminiai, sukurti i$imtinai kariniams tikslams, skirti naudoti kartu su savaeigiais nardymo ir po-
vandeninio plaukiojimo aparatais;

statybiné jranga, specialiai sukurta kariniams tikslams;

elektros instaliacija, danga ir apdorojimas, mazinantis daikto atpazinimo galimybe, specialiai sukurtas ka-
riniams tikslams;

lauko inZineriné jranga, specialiai sukurta naudoti kovos zonoje;

.robotai“, kontroliuojantieji ,robotai*, ,galiniai vykdymo jtaisai“, pasizymintys bet kokia toliau nurodyta
charakteristika:

1. Sukurti specialiai kariniams tikslams.

2. Turi priemoniy, sauganciy hidraulines linijas nuo kulky padaryty pazeidimy (pvz., savaime izoliuo-
jancios linijos), ir gali naudoti hidraulinius skyscius, kuriy uzsidegimo temperatiira yra aukstesné
negu 566 °C (839 K); arba

3. Specialiai sukurti ar gali veikti elektromagnetinio pulso (EMP) aplinkoje.

bibliotekos (parametrinés techninés duomeny bazés), specialiai sukurtos kariniams tikslams, jrangai,
kontroliuojamai pagal ES bendrajj karinés jrangos sarasa;

branduoling energija generuojanti jranga arba varomoji jranga, jskaitant atominius reaktorius, specialiai
sukurtus kariniams tikslams, ir komponentai, specialiai sukurti ar modifikuoti kariniams tikslams;

kita specialiai kariniams tikslams sukurta jranga ir medziagos, apdorotos ar padengtos danga, maZzinan-
¢ia daikto atpazinimo galimybe, i$skyrus jranga ir medziagas, kontroliuojamas pagal kitus ES bendrojo
karinés jrangos saraso punktus;

simuliatoriai, specialiai sukurti kariniams ,branduoliniams reaktoriams®;

mobiliosios remonto dirbtuvés, specialiai jrengtos ar modifikuotos karinei jrangai remontuoti;

lauko generatoriai, specialiai sukurti ar modifikuoti kariniams tikslams;

konteineriai, specialiai sukurti ar modifikuoti kariniams tikslams;

keltai, iskyrus keltus, kontroliuojamus pagal kitus ES bendrojo karinio saraso punktus, tiltai ir ponto-
nai, sukurti kariniams tikslams;

bandomieji modeliai, specialiai sukurti gaminiams, kontroliuojamiems pagal ML4, ML6, ML9 ar ML-
10 dalis, tobulinti;

apsaugos nuo ,lazeriy” jranga (pvz., akiy ir jutikliy apsaugos), specialiai sukurta kariniams tikslams.

Techninés pastabos

ML17 dalyje terminas ,biblioteka* (parametriné techniné duomeny bazé) reiskia karinio pobiidZio techninés infor-
macijos rinkinj; naudojimasis Siuo rinkiniu gali pagerinti karinés jrangos ar sistemy veikimg.

ML17 dalyje terminas ,modifikuotas” reiskia struktiirinj, elektromechaninj ar kitokj pakeitimg, dél kurio nekari-
niams tikslams sukurtas gaminys jgauna savybes, prilyginancias jj gaminiui, specialiai sukurtam kariniams
tikslams.
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ML18 [ranga, skirta gaminiams, kontroliuojamiems pagal es bendrgjij karinEs jrangos sarasa, gaminti:

a.  specialiai sukurta ar modifikuota gamybos jranga, skirta pagal ES bendraji karinés jrangos sarasa kont-
roliuojamiems gaminiams gaminti, ir specialiai sukurti komponentai;

b.  specialiai sukurta aplinkos tyrimo aparatiira ir specialiai sukurta jranga, skirta pagal ES bendrajj karinés
jrangos sarasa kontroliuojamiems gaminiams sertifikuoti, kvalifikuoti ar bandyti.

Techniné pastaba
ML18 dalyje terminas ,gamyba“ apima projektavimg, tyrimg, gaminimg, testavimg ir tikrinimg.

Pastaba ML18 a ir b punktai apima $ig jrangg:

a.  nuolatinio veikimo azotinimo jrangg;

b.  centrifuginius bandomuosius aparatus ar jrangg, kuriai biidinga bet kokia i§ toliau nurodyty
charakteristiky:

1. Varoma variklio arba varikliy, kuriy bendras nustatytasis galingumas yra didesnis nei 298 kW
(400 AG);

2. Pakelia 113 kg ar daugiau svorio; arba

3. Gali pasiekti centrifugos pagreitj 8 g ar daugiau, kai krovinio svoris 91 kg ir daugiau;

. dehidracijos presai;

d.  varzty iSspaudikliai (ekstruderiai), specialiai sukurti arba modifikuoti kariniam sprogstamajam
iSspaudimui;

e.  pjaustomosios masinos, skirtos ispjautoms varomosioms medziagoms riisiuoti;

f. betriuksmis 1,85 metro arba didesnio skersmens poliravimo biignas, kurio jkrova didesné negu 227 kg;

g nuolatinio veikimo maiSytuvai, skirti kietosioms ,.svaidomosioms medzZiagoms* maiyti;

h.  dujiniai smulkintuvai kariniy ,sprogstamyjy medZiagy“ sudétinéms dalims (ingredientams) malti ar
trupinti;

i.  jranga, kuria iSgaunamas metalo dalelyciy sferiskumas ir suvienodinamas jy dydis, kaip nurodyta ML8
¢ punkto 8 papunktyje;

j. konvekcinés srovés konverteriai ML8 ¢ punkto 3 papunktyje nurodyty medziagy konversijai.

ML19 Kreipiamosios energijos ginkly sistemos (dew), su jomis susij¢ arba atsakomyjy priemoniy jrengi-
niai ir bandymy modeliai, bei specialiai sukurti komponentai:

a. lazerinés sistemos®, specialiai sukurtos taikiniams sunaikinti ar jy vykdomai uzduociai nutraukti;

b.  3viesos pluosto daleliy sistemos taikiniams sunaikinti ar jy vykdomai uzduociai nutraukti;

c.  didelio galingumo radijo daznio sistemos taikiniams sunaikinti ar jy vykdomai uzduociai nutraukti;



L 146/34 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2009 6 10

ML19 (tesinys)

d. jranga, specialiai sukurta pagal ML19 a—c punktus kontroliuojamoms sistemoms surasti, atpaZinti arba
nuo juy gintis;

e. pagal §j punktg kontroliuojami sistemy, jrangos ir komponenty fiziniy bandymy modeliai;

f.  nenutriikstamos bangos ar pulsuojancio ,lazerio” sistemos, specialiai sukurtos sukelti ilgalaikj apakima
technologijomis nesustiprintam matymui, tai yra, neapsaugotoms zmogaus akims arba Zmogaus akims
su regos korekcijos optiniais prictaisais.

1 pastaba  Kreipiamosios energijos ginkly sistemos, kontroliuojamos pagal ML19 dalj, apima sistemas, kuriy galimy-
bes lemia kontroliuojamas pritaikymas:

a.  reikiamos trukmés bangy ar pulsuojancios energijos ,lazeriy*, kuriais naikinama panasiai kaip ir jpras-
tine amunicija;

b.  daleliy akceleratoriy, formuojamy elektringy ar neutraliy naikinamosios galios daleliy srautg;

. didelio galingumo impulso arba vidutinio galingumo radijo dazniy srauty siystuvai, sukuriantys pa-
kankamai stiprius laukus, kad i$vesty iS rikiuotés tolimo taikinio elektroninj grandinj.

2 pastaba  ML19 dalis apima Sig jrangg, specialiai sukurtg kreipiamosios energijos ginkly sistemoms:

a.  pagrindinius energijos gamybos, kaupimo, jjungimo, galios palaikymo ar kuro naudojimo jrenginius;

b.  taikinio aptikimo ar nustatymo sistemas;

. sistemas, kuriomis galima nustatyti taikiniui padarytg Zalg, sunaikinimg ar veikimo nutraukimg;

d.  srauto valdymo, skleidimo ar nutaikymo jrangg;

e.  jrenginius su kintamojo sukimosi srautu, skirtus operacijoms su greitai kintanciu taikiniu;

f. pritaikomgjg optikg ir fazés jungiklius;

g srovés injektorius neigiamy vandenilio jony srautams;

h. tinkamy naudoti kosmose* akceleratoriy komponentus;

i.  neigiamy jony srauto nukreipimo jrenginius;

j.  jrenginius didelés galios jony srautui kontroliuoti ir nukreipti;

k. tinkamy naudoti kosmose“ jrenginiy dangg, skirtg neigiamoms vandenilio izotopy srovéms
neutralizuoti.

ML20 Kriogeniné ir ,,superlaidi“ jranga bei specialiai sukurti komponentai bei priedai:

a.  jranga, specialiai sukurta arba suderinta taip, kad ja bity galima jmontuoti karin¢je Zemés, jiiry, oro de-
santo ar kosmoso priemonéje, ir galinti veikti tai priemonei judant bei sukurti arba palaikyti tempera-
tiirg, Zemesng nei — 170 °C (103 K);

Pastaba ML20 a punktas apima mobiligsias sistemas, j kuriy sudétj jeina priedai ar komponentai, pagaminti is
nemetaly arba elektrai nelaidziy medziagy, pvz.: plastmasés arba epoksidais impregnuoty medZiagy.




2009 6 10

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 146/35

ML20

ML21

ML22

(tesinys)

b.

,superlaidi“ elektros jranga (rotacinés masinos ir transformatoriai), specialiai sukurta arba modifikuota
taip, kad ja biity galima jmontuoti karinéje Zemés, jiry, oro desanto ar kosmoso transporto priemonéje,
ir galinti veikti transporto priemonei judant.

Pastaba Pagal ML20 b punktg nekontroliuojami nuolatinés srovés hibridiniai vienpoliai generatoriai su vieno stie-
bo normalia metaline armatiira, kuri sukasi ,superlaidZia“ apvijy sukurtame magnetiniame lauke, jeigu
tos apvijos yra vienintelis ,superlaidus“ komponentas, esantis generatoriuje.

»Programiné jranga“:

L,programiné jranga“, specialiai sukurta ar modifikuota ES bendrajame karinés jrangos sarase kontroliuo-
jamos jrangos ar medziagy ,karimui®, ,gamybai“ ar ,naudojimui®;

specialioji ,programiné jranga®, i§vardyta toliau:

1. ,Programine jranga“, specialiai sukurta:

®

koviniy ginkly sistemoms modeliuoti, imituoti ar jvertinti;

o

koviniy ginkly sistemy ,programinés jrangos” ,kirimui®, stebéjimui, priezifirai ar atnaujinimui;

o

kariniy operacijy scenarijams kurti ar imituoti;

o

taikyti vadovavimo, rysiy, kontrolés ir zvalgybos (C31) arba vadovavimo, rysiy, kontrolés,
kompiuteriy ir Zvalgybos (C4]) srityje.

2. ,Programiné jranga*, skirta nustatyti jprastiniy, branduoliniy, cheminiy ar biologiniy koviniy gin-
kly efektyvuma.

3. ,Programiné jranga“, nekontroliuojama pagal ML21 a punkta, b punkto 1 papunktj ar 2 papunkt,
specialiai sukurta ar modifikuota tam, kad sudaryty salygas naudoti jranga, nekontroliuojama pa-
gal ES bendrgjj karinés jrangos sgrasg, vykdant tokias karines funkcijas, kokioms vykdyti naudoja-
ma jranga, kontroliuojama pagal ES bendrajj karinés jrangos sarasa.

,Technologijos“:

ML22 b punkte nenurodyta ,technologija“, ,reikalinga“ pagal Europos Sajungos bendraji karinés jrangos
sarasg kontroliuojamy objekty ,kairimui®, ,gamybai“ ar ,naudojimui®.

Ltechnologijos*:

1. ,Technologija“, ,reikalinga“ pagal Europos Sajungos bendrajj karinés jrangos sarasa kontroliuoja-
my objekty gamybos diegimui, komponenty surinkimui, funkcionavimui, priezitrai ir remontui,
net jeigu tokios gamybos diegimo komponentai néra kontroliuojami.

2. ,Technologija“, ,reikalinga“ mazo kalibro ginkly ,kiirimui® ir ,gamybai, net jei ji naudojama mazo
kalibro antikvariniy ginkly kopijoms gaminti.
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ML22 b.  (tgsinys)

3. ,Technologija“, ,reikalinga“ toksikologiniy reagenty, susijusios jrangos ar komponenty, kontroliuo-
jamy pagal ML7 a—g punktus, karimui“, ,gamybai“ arba ,naudojimui®.

4. ,Technologija“, ,reikalinga“ ,biopolimeru” arba specifiniy lasteliy kultiry, kontroliuojamy pagal
ML7 h punkta ,kirimui“, ,gamybai“ arba ,naudojimui®;

5. ,Technologija“, ,reikalinga“ tik ,biokatalizatoriy*, kontroliuojamy pagal ML7 i punkto 1 papunktj,
jterpimui j karines medziagas-nesiklius ar karines medZiagas.

1 pastaba ,Technologija“ reikalinga” pagal ES bendrgjj karinés jrangos sqrasq kontroliuojamy objekty ,kirimui®, ,ga-
mybai“ ar ,naudojimui®, yra kontroliuojama net ir tada, kai naudojama nekontroliuojamam objektui.

2 pastaba Pagal ML22 dalj nekontroliuojamos ,technologijos*, kurios yra:

a.  batinos tiems gaminiams, kurie nekontroliuojami arba kuriuos leidZiama eksportuoti, jdiegti, funkcio-
nuoti, priziaréti (tikrinti) ir remontuoti;

b. ,vieSo naudojimo®, skirtos ,pagrindiniams moksliniams tyrimams* arba patenty programoms reikalin-
ga butiniausia informacija;

. skirtos nuolatiniam impulsui tiekti civilinio transporto jrenginiams magnetinés indukcijos biidu.



